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Vera Gogaola:

«Na nebu i¢ip plava, 3umi, Sumi...» Aj, deZ Sumi in
kaplie odskakujejo od plo¢nika nozaj na hlaénice. O luni
ni sledu. Vsi trije prijatelji, Marko, Dore in Vinko, hodijo
s privihanimi ovratniki brez deZnika in so dobre volje.
«Na nebu i¢ip plava,» deklamira Marko in kaZe na ble-
$ceco reklomno kroglo pred barovim vhodom.

Marko je debelusen mlad gosped, ki so mu pedene pi-
ske, mi¢ne deklice in vesela druZba enako zanimive. Do-
re je potuhnjen veseljak, zvit in sebien tridesetletnik. Vin-
ko je dobrodu3en in mehkega srca. Gromko se smeje in
zabavljo na Zenske, v srcu pa jih oboZuje. Ima vse last-
nosti, ki so potrebne dobremu zakonskemu mozZu. Toda
ni oZenjen. Tudi Marko ne, in Dore je celo prisegel veéno
samsivo.

«Marko bo moker od znotraj, obleka bo mokra od zu-
naj, in nihée Marka ne bo pozdravljal v zgodniih jutrnjih
urch s solznimi o€mi in pretedimi pogledi,» radostno mo-
druje in zloguje Marko. V baru je siva megla od cigaret-
nega dima. Vse deklice so enake, Marko jih spozna le
po noskih in noZicah. Niansa rdeéila in barva las se
vsak dan spreminjata. Obleka tudi.

Vinko in Dore sedita tiho v kotu in jih molée opazujeta.
Ni¢ ni hujSega za Vinka, kakor da si Zenske javno maZejo
obroz in da moski to trpe. Marko pa razlaga dalje: «Ce
si oZenjen in se domeni¥ za kavarno — oh! s kom, kam,
kako dolgo, kie...! Ko se vres kmalu po polnoéi naj-
bolife volie domov, leZi v postelji in te gleda kakor zlo-
&inca. Potem sledi debata. Pogovor traja priblizno do
druge ali tretie ure zjutraj. Ukroti§ jo samo zlepa. Sladka
Zenka, moj reveZz zapui€eni... Zjutraj pa si zaspan in
prepadel, v pisarni te vpradujejo, ali si bil spet v baru.
Seveda sem bil v baru — do tretie ure zjutraj. Potem se
veseli¥ na posteljo zveder... Zveder vzame$ knjigo v ro-
ko in leZe$ spokojno v postelio. Pri prvi strani Ze pricne.
Pri deseti e vedno sli§i§ — da jo boli v hrbtu, v kriZu.
V hrbtu te boli, res? — Bere$ dalje. Spet slidig, da jo boli.
V rami jo trga. A v rami te trga, v kateri rami? sodutno
vprasas. In noga ti je odrevenela? Ko bi ti Ze odrevenel
jezik! Toda te Zelje ne smes izredi. Zapreti moras knjigo,
potrpeZljivo poslusati njene nadloge, in konéno le ni nié
bolje. Cudno je samo to, da morejo tako drobna Zenska
bitia toliko bole¢in prenaSati, noé in dan, dan in noé.
Pri vsem tem pa so videti zdrave. Celo ponoéi si izmisli,
da je leénag, in gre v shrambo. Zjutraj, ko bi bilo najlepse
Se malo poleZati, mora§ — &e si dober soprog — lepo
posluiati njene cudovite sanje in njih pomen.»

Marko govori, kakor da je Ze oZenjen. Rad govori o
tem, Dore in Vinko sta ofarana. Vinko |e v srcu prepri¢an
© nasprotnem, skrbno skriva svoja &ustva in tovarisko za-
bavlia na ne¥ni spol. Tudi otroke ljubi in se rad igra z
njimi. Neko& se je izdal in je rekel tovaridem, da njegov
zakon ne sme ostati brez ofrok. Busnila sta v gromovit
smeh, Vinko pa je zardel in preklical tisto o zakonu.

Marko je takoj pricel spet o presre¢nih soprogih: «...
Zdaj zjutraj tolikokrat zokasnig sluzbo, Vinko. Potem ko se
oZeni§, bos stal ¥e pred osmo uro pred pisarno, sreden,
da si izven zakonskega ozradja. Zveler ti bo telefoni-

Nadaljevanje na sir. 322 in 323.

Dvakrat isti obraz -
in vendar
kaksen razlodek!

Zena z lepo, tisto poltio je bolj
brezskrbna in vesela. Ko bi zene
samo vedele, kakien uspeh bi lahko
dosegle lele s pravilno in redno negol

Redna nega je tako preprosta, pa
vendar tako uspeina s pomoéjo Elida
kreme ldeal. Koza ohrani mladostno
#ivo barvo, ostane gladka in nezna.
Zaradi vsebine hamamelisa ima ie

prav poseben kosmetiien ulinek.
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Vzrok debelenja

Vzrok debelenja je najvefkrat uZiva-
nje preobilne in nesmotrno sestavljene
hrane ob nezadostni zaposlitvi misic¢ev-
ja. Pri modkih najdemo vzrok debele-
nja tudi fe Cesto v preobilnem uzivanju
alkoholnih pijaé, pri zenskah pa se po-
javlja zlasti po prekoralenem 25. letu
starosti, Sredstev proti preobilni debe-
losti ne manjka. Tak3na so na pr. iz-
datno gibanje miSicevja, Sport, meha-
nitna sredstva (masaza), elektrika, par-
ne kopeli itd. Vendar pa vemo, da
imajo te melode vsaka svojo slabo
stran, Skodljiva pretiravanja in celo
nevarnosti za zdravje. Slatinske tablete
za hujSanje, ki so sestavljene iz zdra-
vilnih mineralnih soli in nedkodljivih
ckstraktov zdravilnega rastlinsiva od-
stranjujejo brez najmanjfe neprijetno-
sti vse pojave in znake fezmerne debe-
losti. Mladenidko sveZe se torej pocutife,
ako uporabljate Slatinske tablete za
hujfanje, ker izgine odviina masfoba
s trebuha, s stegen, izpod brade, vratu
in skratka povsod, kjer je doslej kazila
zunanjost, pa tudi iz notranjih orga-
nov, Nenormalna feZza pritne padati,
telo postane vitko in lahko in daje v
pridobljeni novi proznosti zopet veselje
do Zivljenja. Slatinske tablete se dobe
v vseh apotekah. 50 tablet Din 24—,
100 tablet Din 39— in 200 tablet
Din 69—,

R. S. br. 27494 28. XII, 1934,

Mlade mamice

Zene, ki so 7e skupno &akale v porod-
nisnici na svoj veliki dogodek, se sesta-
jajo v sobicah kakor davne prijateljice,
kakor tekmovalke, ki so zapustile start
istotasno in dosegle cilj v neenakem
¢asu. Druga drugi zaupajo prestani
strah: po vedini jim ni prav, &es da so
pridle prezgodaj. Ena izmed njih pri-
poveduje, kako se ji je hotelo ravno
tisti dan, preden je §la v porodnidnico,
delati: oprala je vse do zadnje cunjice,
toda ko je morala naglo oditi, ni imela
niti potenih nogavic suhih. In nazadnje
je bilo suho vse kakor slama, preden
se je otrok javil na svet,

Vse se nekako sramujejo zaradi um-
nega (racionalnega) delovanja zavoda,
v katerem so tako reko¢ morale odloZiti
vs0 sramezljivost, preden so prestale
svoj del. Zdi se jim, da ne morejo zivi
dufi pogledati naravnost v ofi. Vsaka
kar gori od hrepenenja, da bi se ze po-
bahala mozu z otrokom. In dokler nima
prvega obiska, pripoveduje vsaj drue
gim o vseh njegovih odli¢nih lastnostih,
o njegovi pozornosti, o tem, kako se je
na mal¢ka wveselil. Najbolj je pri tem
zanimivo, da vse rade poslulajo — s
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pogojem seveda, da bodo tudi one pri-
ile na vrsto in povedale svoje.

Mamica. ki se nikoli ni mogla zadosti
nagovoriti 0 svejem izvrstnem mozu, je
fez §tiri in dvajset ur po porodu do-
gnala pri otroku najrazliénejie lastno-
sti, ki jih ima po o¢ki. Nasprotno hodijo
ofetje v shakespeareskem razpoloZenju
okrog, premigljujod o tem, kako sreden
je ofe, ki med drugimi spozna zares
svojega otroka. Mamice za te reéi ni-
majo razumevanja; vsaka prepricuje
svojega moza, da je ravno njun potom-
¢ek najlepie in najéudovitejSe dete, kar
jih je kdaj zagledalo lué sveta.

Navadno so v teh dneh straino neZne
in prijazne, toda vse njihovo zanimanje
je osredotodeno na otroka in na moza.
Nekatera sreca morda na hodniku moza
druge mlade mamice, Cakajofega, da
bo smel k svoji rodbinici. Morebiti je to
lep in zanimiy ¢lovek, toda v fem Easu
se zanj niti ne zmeni, ker vidi vse od-
like samo na svojem otroku in mozu.
Vsaka mamica ¢aka na svojega moZa
in s¢ za nobenega drugega ne meni,

Kar se tite sester, se tem moZje bolj
smilijo, kakor da bi se jezile na to, da
se v vse vtikajo. Ceprav se vobée misli,
da sestre ne vidijo rade moZ pri mami-
cah, to ni res. Sestre so prepriéane, da
marsikak ofka pri rojstvn ofroka bolj
trpi kakor mamica. Sicer pa tudi iz iz-
kudnje vedo, da so odetje, Cakajoti roj-
stvo svojega potomea, Ze veckrat omed-
leli. Mamice trpijo telesno: kakor hitro
pa minejo boledine, ne vedo o nicemer
ved, in normalni porod jim je deset mi-
nut po tem, ko jo odpeljejo iz porodne
dvorane, tako dale¢ kakor na pol po-
zabljene sanje. Nasprotno pa trpijo
moZzje. ki so bili kdaj fetudi le posredno
navzodi pri rojstvu otroka, fakajo¢i za
vrati, po cele tedne in ne morejo poza-

biti. To je po mnenju sester edini vzrok,
zakaj naj ostane ofka v trenutku, ko
prihaja ofrok na svet, lepo doma. Sa)
ga lahko vidi prav kmalu po rojstvu.
Pa Se takrat je hudo, ker se mora v tem
trenutku mlada mamica z vsemi silami
premagovati, da ne sede in objame mo-
za, ko se ji pribliza.

2

ALI HOCETE BITI PRIVLACNI ?

Uporabljajte Odo-ro-no, ki odvira neznos-
no potenje pod pazduho. Opo-ro-no spada
v toaleto negovane Zene kakor &iSc¢enje
zob. Odo-ro-no ohrani sveZost koZe in
varuje obleko. Proizvaja se v dveh ja-
kostih: ,Regular® (rde-
¢i), enkratna uporaba
varuje 3 do 7 dni —
Jinstant* (brezbarvni)
za obéutljivo koZo, za-
dostuje za 2 do 3 dni.
Steklenice s praktié-
no gobico na zamaSku
se dobivajo v vseh
strokovnih trgovinah.

ODO-RO-DO
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Ko po prvem obisku odide, bi si nic¢
tako zares ne zelela kakor te¢i domov
in ga presenetiti s tem, da bi doma Zze
nanj ¢akala. Mamice bi bile tega zmoz-
ne, samo ko bi smele,

Tako imenovana razocaranja so naj-
minljivejia izmed vseh, ki ¢loveka v
zivljenju zadenejo. Dogaja se, da ma-
mica, ki se je veselila na sincka, pa je
dobila héerko, nekoliko zajoce, toda Cez
hip je prepri¢ana, da bi nikoli ne mogla
imeti decka tako rada, kakor ima svojo
deklico. Pocasi zaéne presti naérte in,
ko ji dajo otroka prvi¢ k prsim, je Ze
preprifana, da ni nikoli hotela ni¢ dru-
gega kakor deklico. Deklica se da lepse
obla&iti in, ko doraia, ni iz nje taka
neroda. Enako zna seveda najti tolaZzbo
mamica, ki se je veselila na héerko, pa
je dobila sincka,

Vse mamice vidijo na svejih otrocih
od dne do dne velikanske izpremembe.
Prepri¢ane so, da bi otroka ne spoznale,
ako bi ga dva dni ne videle. Ko na-
posled ze lahko stojijo, so tako razbur-
jene kakor rekonvalescenti, ki vstajajo
po bog ve kako dolgi holezni,

Pravi se, da, ¢e bi moral moZ privesti
otroka na svet, bi nikoli ne dovolil, da
bi imela Zena Se drugega. Mlade ma-
mice pa pravijo to zelo redkokdaj, Saj
je to mnavsezadnje edina boledina na
svetu, za katero pride nagrada, in v
devetdesetih primerih izmed 100 izjavi
mlada mamica, da se to splada.

Prve tezave

«To ni stanovanje, to je razstava po-
hidtvas, je zajavkala Helena, ko sta s
Petrom osamela v novem stanovanju.
Se dolgo ni bilo tisto, kar sta si pred-
stavljala. Zmeraj optimistiéni Peter je
zamahnil z roko: «Ne boj se, to se Se
vse uredi: ko bos obesila zastore, na zid
kaksno sliko. in potem pride Se kaka
blazina, vaza s cvetlicami...»

cAmpak fant!s mu sko&i Helena v be-

Poskusite! Da lasje lepge padajo
in kodri bolj drze uporabljajte
redno

ELIDA SHAMPOO

KAMILLOFLOR * BRUNETAFLOR

sedo, «to vse stane veliko denarja, mi-
dva pa ga nimava preveé.»

«Le nikar se ne boj, s ¢asom bova vse
uredilas, jo je tolazil moZ

In potem sta zacela oba vsak na svo-
jo roko znafati vse, o Cemer sta mislila,
da bo stanovanju v okras. Petra so naj-
bolj mikale trgovine s steklom in kera-
miko, varéna Helena pa je stikala po
maminih skrinjah in predalih, in sta-
novanje se je polagoma polnilo z ljub-
kimi drobnarijami. Vselej je bilo prijet-
no presenefenje, kadar je kdo izmed
njiju skrivaj obesil kako sli¢ico ali pa
postavil v stanovanje kak eden pred-
met, Nekod pa se je Pefer vrnil domov
in nafel na kredenci dve secesijski bro-
nasti vazi. Secesije ni nikoli maral; vsi
taki predmeti so ga preve¢ spominjali
na zatohla stanovanja njegovih dija-
gkih gospodinj. Komaj je ¢akal, da pri-
de Helena domov.

«Ali sta ti ti dve vazi vieé?» je vpra-
Sala. komaj odlozivii klobuk,

«Vied?» je naglo izbleknil. «Gnusni
sta, pravi spaki med vazami.»

Pocrnite brez opeklin

v 3 dneh

Ambre Solaire je
novo sredstvo za
sonéenje — ono
propusc¢a korist-
ne zarke, od ka-
terih koza poérni,
in zadrzuje skod-
ljive, ki koZzo zgo.

AMBRE SOLAIRE

OLJE, KI FILTRIRA

«Ampak ti imad vendar starine rad?»
je ugovarjala, in obrvi so se ji nekako
sumljivo stezale,

«Otrok,» jo je pouéeval ze previdneje,
ctile vazi sta stari komaj Stirideset let.
In potem — Kkar je staro, 3¢ ni treba da
bi bilo zaradi tega okusno in lepo.s

«Ampak to sta vazi moje stare ma-
tere. Spominjam se, da sta stali pri njej
v paradni sobi, in stara mati ju je zelo,
zelo cenila. Nikoli nisem smela naliti
vode vanjes, je pojasnjevala Helena,
vsa v solzah,

Ta dan sta prvié veferjala molce, in
ni¢ kaj jima ni difalo. Naj je Peter ka-
mor koli pogledal, vselej sta ga nazad-
nje zbodli vazi v ofi. Helena je hodila
po stanovanju kakor polita kura. Peter
je v duhu godrnjal: <Preklicana Zenska
nelogitnost! Recded, da je vaza grd iz-
mecek, pa ze vidi Helena v tem Zalitev
celega roduls

Ko je zjutraj Peter od3el z doma, je
Helena pobrala obe vazi in Sla z njima
k mami.

«Kajne da mi nesef tisto ropotijo na-
zaj?> je nganila mati, brz ko je uzrla
trebusasti zavitek, «Saj sem si to takoj
mislila! Pa ti nisem hotela ni¢ re¢i, ker
imas zmeraj svojo glavo.s

Pocasi je Helena zaupala materi prvo
tezavo.

<Toda stara mati so ju vendar tako
cenilils je dodala, ko je mati slisala Ze
vse mile tozbe.

«No, kako bi ju nels se je smejala
mati. «Dobila ju je v dar od svoje sva.
kinje, in to vef, moja draga, s svaki.
njami moramo biti vedno v dobrem raz.
merju. Tvoj ofe tudi vaz niti videti ni
mogel. Ti dve vazi sem morala pred
njim pospraviti v skrinjo. Prav nié¢ se
Petru ne éudim.»

Domov se je vracala Helena Ze spo-
korno. In ko je prinesel Peter zvecer
veselo moderno posodico iz emajlirane
gline, je bila prva tezava njunega za-
kona srefno premagana, Slavila sta
spravo in v duhu sklenila, da bosta v
bodoénosti manj malenkostna in zmo-
tam drugega prizanesljivejsa.
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mojemu sodelovanju gre zaslugo, da porjavi koZa tako
lepo in tako naglo celo tedoj, e je oblagno. Kako zdravi in
moéni so videti zarjaveli ljudje! Vsakdo ve, kako dobro de, Ce
se telo preda blagodejnemu vplivu sonénih Zarkov. Dobro, da

T e— v

Uspeh zdravnice

Ameriska zdravnica Myrtil Cravelova
na univerzi v Bayloru v Texasu je iz-
popolnila konserviranje krvi za trans-
fuzijo. Do nedavna je bilo mogoce iz-
vrievali transfuzijo samo neposredno
od darovalea krvi v Zzile onega, ki je
kri potreboval, Toda v ¢asu epidemij,
pri velikih nesretah itd. je tezko najti
takoj zadosti darovaleev krvi. Nedavno
pa je uspelo imenovani mladi ameriski
zdravnici, da je nadla nadin, kako se
da kri konservirati tako rekoé¢ za neo-
mejen ¢as. Kri je popolnoma posusila,
ne da bi s tem uni¢ila katero njeno
vazno lastnost. Tako konservirana kri
se shranjuje v prasku v steklenih cev-
kah in se lahko uporabi kadarkoli, Tre-
ba je le praSek raztopiti v doloeni
mnozini destilirane vode. Oznaédi se se-
veda po krvnih skupinah in je v cev-
kah vedno pri roki

Kdor hoée, zna

. odnehati, ¢e nima prav.
., re¢i «nes, Ce ve, da bi mu «da»

lahko skodoval.

. odpustiti, ako kdo svojo krivdo
prizna.

... %e upirati, ¢e ga napade izkus-
njava.
. prenesti, da ima drug prav in ne
on.

... razumeti, da lahko vsak gresi,

. preprediti, da drugi ne trpe zaradi
njegove slabe volje.

. takati, ¢e ve, da nepotrpezljivost
ni¢ ne koristi.

... prepreciti, da se drugemu ne zgo-

di krivica.
. odredi si, kadar izdatek ni v skla-
du z dohodki.
*
Najboljse reéne ribe pri nas so smad,
postry, nato pa krap.
Ribje zrezke pefemo po navadi iz so-
movega mesa,

poznate mene, ki Yam varujem koZo in pospesujem porjaviteyv,
_Ce se mi zaupate, je son-
mamem e Cenje brezskrbna radost in
£ zdrav ter okrepujoé odmor

e

in poditek.

Riba je speza, ako je tako trda, da se¢
ne pozna odtisk prsta, ée jo pritisnemo.
in ¢e ima rdece Skrge.

Lokarde (scombri) so najboljSe me-
seca aprila in maja.

Zabje krake prodajajo na trgu od
oktobra do konca maja.

Polenooka je na soncu posufena sled.
Dobra je, ¢e je pri ulesih prozorna.

Za brodeto je najboljfa tunina.
Sardele se c¢vrejo na olju,

Mlada gos ima svetlorded kljun in
tanke noge. Ce je pitana, se prst vdere
globoko vanjo in se vdrtina v njej da-
lje Casa pozna,

Dober riz je podolgovat, trd, cel in
prozoren.

Caj je zelen ali pa ém. Crni je mi-
lejdi in manj razburja Zivee.

Zelodea in jeter perutnine nikdar ne
peéemo z ostalim mesom, ampak pora-
bimo drob rajii za juho.

Ragu je juha iz teletine, perutnine,

rib itd.
P

Sveza jajea v vodi utonejo, ko stara
plavajo na vodi. Staro jajee ima {emne
pege, ako pogledamo skozenj proti
svetlobi.

*

Dober strodji fizol se rad lomi in ni-

ma niti,




mge narcocnice n ém/ée /

Kakor vsako leto, tako Vas tudi letos prosimo, da bi nam storila vsaka izmed vas majhno uslugo. PokaZite
nod list svojim prijateljicam in znankam, ki $e niso naroZene nanj, pokaZite jim naSe krojne pole in pomagajte
nem tako razdiriti krog naroénic in bralk. Cim veé noroénikov ima list, tem ve&ji je lohko po obsegu, tem
lepsi v opremi in bogatejii po vsebini. Naro&nina za list je res tako neznatna v primeri s kvaliteto, ki vom jo nu-
dimo, da moremo radunati z velikim Stevilom naroénic, ¢e hofemo delati brez izgube.

Mnoge narocnice nam pisejo, da so z listom izredno zadovoline, da uvidijo nade prizadevanje, da bi ustregli
prav vsem Zeliom. HvaleZni smo tem naroénicam za njihove bodrilne besede. Tako nas zmerom iznova podii-
gajo, da 3e izpopolnjujemo list in uvajomo rubrike, ki utegnejo zanimati ve&ji del naroénic. Najvedie zado¥enje
in nojvecjo izpodbudo nom pa boste dale s tem, &e naberete v krogu svojih prijateliev in znancev novih na-
rofnikov. S tem koristite nom, prav tako po tudi sebi. Radi bi 3e bolj izpopolnili list, radi bi ustregli sleherni
Zelji, ki jo izre€e ta ali ona narognica. Vse to pa je mogode samo tedaj, ako se krog naro&nikov stalno vea.
Za nove naronice vam bo dala zaloZzba lepo nagrado, in tako bo ves trud dvojno popla&an.

Hkrati vas tudi prosimo, da naom sporolite morebitne Zelje, ki jih imate glede krojne pole ali glede vsebine
lista. Ce vam v listu koj ne ugaja, nam to odkrito povejte. Odkrita beseda je veé vredna kakor neiskrena hvala.
Zavedamo se, da vsem ne moremo ustredi, vendar pa se skuSamo zmerum ravnati po Zeliah svojih naroénic.
Kar je v nasih moleh, tudi vselej storimo. Z Zeljo, do nam ne odbijete te male prodnje, Vas vse prisréno
pozdravljamo in Vam Zelimo vesele poéitnice. UREDNISTVO




J. Bojer:
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Prevedel France Bevk.
(Nadaljevanje.)

Bil je deéek. Lina je sedela z njim v naroéju, mu
pela dvedske pesmi in ga uspavala. Preganjati si je
morala ¢as, dokler se Jens spet ne vrne. V hidi so
bili na tesnem z Zivezem, in ofe je moral z vrefo k
sosedom, da si je izposodil moke. To je bilo skoraj
beracenje, ki ga je Lina obéutila za slabo znamenje.

Pomladni dnevi so beZali in Lina je morala poma-
gati starima pri poljskem delu, ¢etudi je otrok vekal
v hisi. Delala je z rovnico in lopato kakor Jens; to
je bil del njega samega, orodje ji je postalo &isto
lahko v rokah. Tudi on je delal in se ubijal, zakaj bi
tudi ona ne? Polagoma se je prilagodila svoji okolici
in konéno ni bila ve¢ tako ¢edna in obéutljiva. Cemu
tudi? Nasproti starima se je zagovarjala in se jima
ni hotela v vsem vdati. Opazovala se je v zrcalu —
tezki svetli lasje ji niso bili pocesani, nekaj zob ji je
izpadlo, lica so ji upala in gubice so ji nasiale pod
oémi, toda kaj zato?

Ce bi bila imela vsaj koga, s komer bi se lahko
pomenila! Kadar sta ofe in mati v nedeljo odila k
masi, je sama z otrokom v naroéju obsedela in gle-
dala po pokrajini. Modrikaste gore so na drugi strani
jeklenomodrega fjorda dvigale svoje dolge grebene,
bilo je videti jadrnice in parnike, toda Jensa ni bilo
od nikoder.

Jerebikovee, ki ga je bil zasadil na strehi, je bil
zdaj v polnem zelenju. Z otrokom v naroéju je hodila
po trati in mu kazala drevo.

«Vidi# tisto drevo tam, moj sintek, je tvoj oée
vsadil . . .»

To je bilo del Jensa in njegove mladosti. V hisi je
bila tdi lesena skleda, v kateri so hranili smetano.
Lina je vedela, da je Jens kot deéek tisto skledo
vetkrat na skrivaj izpraznil, in tako je dobila po-
soda svojo zgodovino, skoraj nekako zivljenje; ¢e jo
je pogledala, se ji je zdelo, da vidi Jensovega tova-
risa. Da, bilo ji je celo v uzitek, kadar je umivala
prucico, ki jo je kot otrok drsal po hisi, misle¢, da
ima vozi¢ek. S to prudico bi bila malone kmalu za-
¢ela razgovor o Jensu, na katerega je zmeraj mislila;
bila ji je kakor dobrodoSel tovarii v izbi. Stensko
uro je bil Jens nekoé¢ zbil na tla — kako ljubko jo
je bilo gledati in misliti na to. Polagoma so ji bile
vse ie niceve re¢i kakor praveati prijatelji, ki jih je
imela okrog sebe, da so ji bogatili dneve in ji delali
borno izbo udobnejso ko prej.

In nekega lepega dne so zadele prihajati sosede in
se ustavljati pri nji. Kuhala jim je kavo in jih gostila,
pomenkovale so se o odsotnih moZeh. Nato je vrnila
obiske in je bila pogoitena s kavo. Zakaj bi ne &la
z njimi k misijonski uri v Zenskem drudivu? Seveda
lahko gre. Glavno je bilo, da je minil fas.

In s je minil. Drugo leto je bilo priblizno tako
kakor prvo, in Lina je ¢ vedno Zivela na Ravliji. Ze
so pretekla tri leta, odkar je pridla tja, dobila je dva
otroka, Jens je bil vedno odsoten, in ribji lov se je
vedno znova ponesreéil. Se zmeraj ni bilo misliti na
novo hifo; treba je bilo ¢akati.

Da, gotovo je bilo treba ¢akati. In ona ni ve mi-
slila na odhod. Zdaj so bila nova poslopja, o katerih
je sanjala, Ta morajo stati sredi travnika in hifa mora
imeti svetle, ¢edne sobe z visokimi okni, obrnjenimi
proti fjordu. Treba je samo irdé delati in vzdrzati.

«Kdaj misli§, da bomo lahko zaéeli zidati, Jens?»

«Oh, ne govori o tem je dejal Jens, «veseli smo
lahko, da imamo za sol.»

Jensu se je polagoma upognil hrbet in se je pocutil
bednega, bil je razdrazen in od veénih nenspehov
slabe volje. Lina je morala imeti dobre volje in upa-
nja za oba, drugace ni &o. In kadarkoli se je blizal
svoji hisi, je slisal Zeno, ki je pela, in starinska tla
v izbi so bila zmeraj umita in Cista.

Nekega lepega dne je umrla mati. In naslednjo
zimo je morala Lina sama s Skrnicljem k sosedu in
si izposoditi funt moke; ta pot je bila zanjo tem teZja,
ker je vedela, da zadnja moka ¥e ni placana. Izpo-
sojati si je morala tudi mleko in druge potrebicine,
otrok vendar ni smela izstradati. Kadarkoli so ji so-
sede podajale posodo z mlekom, je brala v njihovih
pogledih: «Saj vemo, da nam nikoli ne bod vrnila.»

Oc¢e svoje Zene ni prezivel za dolgo, in kmalu je
sama samcata sedela doma vso dolgo zimo med lovom
na Lofotih.

Ze se je blizala pomlad, ko je pridel ez travnike
rihtar z velikim zapisnikom pod pazduho in nekim
mozem kot pri¢o. Bilo mu je tezko, ko je moral obi-
skati to siromasno ko¢o, da bi rubil. Sibka Zenska je
prisla z dvema vedroma vode od vodnjaka, od tezkega
bremena je bila skljucena skoraj do zemlje. Imela je
svetle lase, ki so ji frfotali okrog Cela, dlani so ji bile
rdete, gole roke suhe in modrikaste. Prsi so ji bile
izsuSene, krilo zakrpano in nogavice polne lukenj.

«Dober dans, jo je pozdravil in se dotaknil klobuka.

«Dober dan.»

Pogledala ga je, postavila vedri na tla in se v za-
dregi nasmehnila.

Mirno ga je poslusala. Jens je ofividno pozabil pla-
Cati tiste reéi, mu je odvrnila. Zal, nima dovolj de-
narja, da bi takoj placala. Vzravnala se je nekoliko
in poizkusila, da bi temu, po mestno oblefenemu go-
spodu pokazala nekoliko dostojanstva ¢astnikove
héere.

Rihtar je vstopil, toda ni se mogel odlééiti, da bi
zarubil posteljo in mizo. Zato je zapisal prutico in
staro uro. Toda ko je Lina izvedela, da bodo ti pred-
meti prodani, ako dolg ne bo platan v dolotenem
roku, je gledala zdaj prucico, zdaj uro, ustnice so ji
zacele drgetati.

«Poctakajte malos, je rekla in odsla v izbo. Vrnila
se je z obleko iz ¢rne svile, ki je bila svoj fas zelo
draga in imeniina.

«Vzemite rajsi to.»

Rihtar ji ni ugovarjal.

«Zbogom!s je rekel in ji je stisnil roko.

«Zbogom!»

In se je znova vzravnala.

Toda Se tisto pomlad so Jensa prinesli na nosilih iz
¢olna na Ravlijo. Na povratku z Lofotoy je zbolel in
je lezal tedne in tedne ter se zvijal v bole¢inah. Da
bi 3li po zdravnika, ni bilo denarja, a zdaj ni bilo
nikogar v hisi, ki bi bil prisluzil le boren vinar. Ne-
kega lepega dne si je Lina zavezala svoje poSvedrane
¢evlje in odila k predsedniku dobrodelnega drustva.

Ko je bila prisla v tisti kraj, se je pokazala v cer-
kvi kot mlada elegantna gospa. Takrat so jo vsi vi-
deli, vsi so jo videli tudi zdaj. Ni povesala o¢i, kadar




je srecavala ljudi, zakaj na tihem si je mislila, da z
javkanjam nikogar ne razveseli, in vdati se temu spo-
znanju ni ni¢ tezje kakor drzati se pokonci. Predsed-
nik dobrodelnega drudtva ji je odbil prosnjo, in ko
s¢ je blizala svojemu domu na Ravliji, je zapela neki
Svedski napev, da bo imel Jens vsaj pesem, ¢e Ze ni
dobil denarja.

Proti koncu poletja je Jens ozdravel in zopet odja-
dral na lov. Bil se je stari boj med njim in med mor-
Jem, ki mu bo nekega dne moralo dati zadoienje.
Njive, ki bi jih moral obdelati, so lezale nedotaknje-
ne, poslopja so leto za letom lezla na kup. Toda prava
sreta pri ribjem lovu bi lahko %e¢ vedno vse to po-
pravila.

To je bilo prav ob ¢asu, ko se je na Lofotih osem
let zaporedoma ponesreil lov. Tropa otrok na Ravliji
je bila ¢imdalje ve&ja in z njo so rasli tudi dolgovi.

Kadar se je Jens vrafal na svoj dom, mu ni prislo
naproti veliko lepo dekle, ampak brezzoba Zenska z
upalimi prsi in firle¢im {irebuhom. Razcapani otroci
so potrebovali jedi in oblek, vsepovsod samo sirostvo,
dolgovi in na pol razpala poslopja.

«Pozdravljen!s ga je sprejela Zena in ga hotela po-
ljubiti.

<Daj mi mirs, ji je odvrnil in jo potisnil v siran;
zdaj ni bil ve¢ prijazen z njo.

Okrenil se je in pogledal v dolino, od koder so gle-
dale bele hige velikih kmetij.

«Ni¢ ne pomaga,» pravijo oni tam spodaj, «ti si pad
le z Ravlije.»

Ne, ni¢ ni pomagalo. In kadarkoli se je poslej Jens
vrnil iz mesta, je bil pijan,

(Konee prihodnjic.)

Vera Gogala:

<

«Kam gres?s

«K Sivilji.»

«Ze spet? Ali tista obleka $e ni narejena?»

«Ampak ti si €uden. Saj jo imam vendar na sebi. Novo
obleko mi dela za poditnice.»

«Kaksne pocitnice?»

¢Zdaj bo pa spraseval! Mar nisem potrebna kratkega
oddiha za vse garanje in skrbi?s»

«Ne zacenjaj te pesmi. Poznam Ze sleherno besedo. —
No torej, na pocitnice nameravas?s»

«Jasno, Karli. Ze ves ¢as nisem bila nikjer, odkar sva
porocena.»

Karli je sedel na rob mize in pogledal Zeno od strani.
«Jaz bi tudi Sel. Tudi jaz nisem bil ves &as nikjer, Lavra.
Toda blogajna.. .2 Ali bo zadostovalo za oba%s

«Ze spet zalenja$ tisto o blagajni, lepo te prosim...»

«Razumem, razumem, No, pa ti ne pojdes, kajne da
privoscis svojemu moZu, gospa mojal»

Karli se smehlja. Lavra je takoj vsa v ognju. <Ali mislis
resno? Da bi pokopala vse sanje zadnjih tednov?s

«Tore| si se odlodilo, da gre$ sama, Lavra. Tudi prav.
Jaz pa ostanem doma sam — in Buéka. Saj nisi mislila
vzeti fantitka s seboj. Ali si zdaj zadovoljna?s

«Karli, zdaj si vZalien. S teboj res ni mogoée mirno
govoriti.»

«Ali, Lavra, kdo pa vpije? Jaz?

¢Ali si mislil mogoce, da vzamem otroka s seboj? Ves
¢as ga imam samo jaz, skrbim zanj, Sivam, perem don za
dnem. Niti mirne minute Se nisem imela. Ali res ne gre,
Karli, da bi se slednji¢ posteno odpoéila?s

¢ljuba duo, koj pa naj joz z otrokom? Cisto ni¢ ne
pomisli§, le svoje trdi§ in navijas. Ali noj ga priveZem na
hrbet v culo kakor ciganka?»

«Kdo pravi, da ga mora$ imeti ti. Priznam, da si tudi
potreben oddiha. — Pa naj ga za tisti kratki éas vzame
tvoja mama, Karli. Govori z njo!l»

¢Hvala. Moja mama ima zelo rada nasega Bucko, toda
le za uro ali dve. Saj ves, da 3e ni &isto pozabila, kakien
je bil njen sin. Razen tega tudi ne smemo stare Zene
muciti s tem drobiZzem, ker je bolehna. Kaj pa tvoja
mama?2»

«Ampak, Karli, ti si straSen. Moja mama? Vsako re¢ mi
odbije$. Ali naj ona z bolno nogo teka po vrtu za fant-
kom? In voda tece blizu hise. Ali sploh ves, kaj govorii?»

«Torej ti nole¥ otroka s seboj, Lavra. Jaz ga tudi ne
morem negovati sam. Tvoja mama ima bolno nogo, moja
je sita kricavih fantov. le kam naj revéka potisneva?»
SkodoZelino se je smehljal in tehtal veliko pomaranco v
dlani.

Mali erevéeks se je zbudil in stoji v piZamici na pragu.
Z zaspanimi svetlimi oémi gleda mamico in o¢ka. Mamica
zre trdovratno skozi okno. O¢ka sedi na robu mize. Bu¢ka
ima rdecda lica in bose noZice. Tiho sloni ob vratih in po-
gleduje v sobo. Mamica gleda tako grdo. Ocka pa se
smehlja.

Mamica celo joce!

«Mamica! Ku-ku!»

Oba se ozreta. Tako prijazno ju gleda okrogli obrazek.
Od trdnega vroéega spanca mokri lasje se lepijo v ko-
drih na &elo. Bose noZice, debele in roZnate, zro izpod
pisanih hlaé.

Zaradi tega pisanega bonbon&ka se prepirata? Tega
revéka s prijaznimi, svetlimi oémi se branita? Ali je mo-
goce zapustiti za Stirinajst dni to neboglieno revie, ki sta
mu mamica in ofka bogastvo sveta?

Lavra razprostre roke, in Bu¢ka se zaZene k nijej, se ji
obesi na lakfi in spleza v narodje. Zdaj je na varnem.
MezZika ocki in ga z zakrivljenim prstkom vabi k sebi.

Ocka mu pokima. Buéa se vrZe kakor mali Tarzan iz
maminega narodja v njegovo. Potem zaploveta v viSave,
da Bugki pohajc sapa, hop — hop proti stropu. Mali
vriska in kri¢i ko Zerjav.

Lavra mu izkua iztrgati otroka. «Nehaj vendar, ubijed
ga, nesreéni &lovek! Pusti, of pustil» Ujame ofroka in ga
pritiska na srce. «Ne smes veé tako, diviak mali. le kako
mi srce tolel»

Karli se gromko smeje. «Oj, Zenske, Zenske! Niti fre-
nutek ga ne smem imeti v rokch, in Ze je vojska. In fi si
ga Stirinajst dni nomeravala pustiti brez svojege nad-
zorstva?»

Lavra se smehlia. Zapenja gumbe na piZamici in gladi
vroc¢a licka. ¢«Ne dam te, Buéica. Ubije te ta tvoj ocka,
diviak je. Tudi stari mami te ne dam. Nih&e bi ti ne Cistil
zobkov, umazan bi se klatil po ulici. Avto bi te povozil.»

Cez teden dni se priéno poditnice. Na JeZici ob Savi
zbira mali Bu¢ka kamencke in gradi v mivki jezerca, ka-
mor spravlja naplavljene ribice in mrtve brenclie. Lovra
in Karli se predajata sonénim Zarkom in objemom Zivahne
Save.

Vsi trije so zadovoljni.



Draga Hudales:

VERIN PRVYI DOPUST

Potokarjeva Vera je hodila Ze kot otrok na poditnice
h gospe Ani Mravljakovi, materini prijateljici iz mladih
let. Potem pa, odkar ji je pred 3estimi leti umrla $e mati,
ni ve¢ $la. Stara gospa Mravljckova je Zivela z bolehnim
moZem na svojem posestvu v samotni vasi na Dravskem
poliu Ze skoraj dvajset let. To se pravi, odkar je gospod
Mravljak, ki je bil postni uradnik, $el v pokoj in za zme-
rom pokazal mestu hrbet. Povabila je sicer Vero veckrat,
naj bi preZivela dopust pri njih na vasi, a Vera si od
svojih 3est sto dinarjev meseéne plade ni mogla nikdar
prihraniti za dolgo voZnjo. Toko si je 3est let vrode Ze-
lela, da bi spet enkrat videla ljubeznivo gospo. In neke
zime je sklenila, da si bo vsok mesec odtrgala nekaj
kovacev, pa &etudi bi jih morala pristradati. Seveda ji
je veckiat trda predla, vendar se je zmerom premagala
in se jih ni niti dotaknila.

Potem je priSlo poletie in ftisti dan, ko ji je ravnatelj
dovolil, da bo smela na dopust.

Odpeliala se je prvo nedeljo v avgustu z zgodnijim
jutranjim vlakom. Ko je v Dolgi vasi izstopila, je sonce
Ze neusmiljeno pripekalo, tako da so se vse rastline
Zalostno povedale. Na polju med postaje in vasjo ni
bilo nikjer drevesa, da bi se v senci nekoliko oddahnila,
vendar je ¢utila v srcu doslej neznano radost in veselje.
Ceprav ji je bilo tako vrode, da ji je pot kar lil s &elo,
je hitela, kar je mogla. le ko je z neke njive zletela
jata ptic, je preplaseno obstala; taksen hrup so zagnale.

Da, na polju je videla 3e marsikaj, kar jo je mikalo,
a se ni hotela obotavljati. Rdeéi mak jo je tako pri-
jazno in ljubeznivo gledal, da je le teZko §la mimo njega.

Ni dolgo trajalo, in Ze je ugledala na pragu prve hize
v vasi gospo Mravljakovo, ki si je z roko senéila odi,
da bi jo videla. Vera ji je veselo pomachala v pozdrav.

Prvi dan |i je minil kakor v sanjah. Kamor koli je sto-
pila, kar je videla, vse ji je zbujalo spomine na prelepa
otrotka leta. Zdelo se ji je, do se je spremenila v brez-
skrbnega metulja, ki je ves &udoviti svet dale¢ naokrog
njegov. Pozablieno je bilo tesno, Zalostno Zivljenje v
mestu, v visoki, stari zanemarijeni hi3i, kjer je stanovalo
toliko druZin, kolikor je bilo vrat. Vselej, kadar je prifla
iz sluzbe domov, jo je pozdravil otrodki jok, vpitie in
prepir. O, kako revno je bilo Zivljenje tistih ljudi, kako
malo so vedeli o lepoti narave, o sreéi in zadovoljstvu!

Vera ni vedelo, kam bi najprej 3la. Vse jo je encko
mikalo, polie in gozd, pisani travniki, veseli potoéek in
poéasna reka za vasjo. Ker je bil dan vroé, jo je zvabila
hladna gozdna senca.

Ko se je spet vraéala domov, je nenadno zagledala ob
reki mladega moZa, ki je sedel na bregu za gostim jel-
Seviem. Imel je do kolen zavihane hlade, noge je drzal
v vodi. Lasje so mu bili skudtrani. V rokah je drZal knjigo.
Pogledal jo je bolj nejevolino kakor zadudeno. Sele ko
se jo hotela umakniti, je na pol resno in na pol v Xdli
dejal:

«Kar ostanite, gospodiénals

Vera ga je vprasujoe pogledala in, ker mu je pri tem
izginila vsa nejevolia z obroza, ga je vpradala:

¢Ali sem vas presiragila?»

«Ne», ji je odgovoril in si pogladil lase s &ela, <le
¢udno se mi zdi, ker sem bil prepri¢an, da sem tu dobro
skrit pred ljudmi. Toda Zenskam se pa& ni mogole utdaijiti,
kaj pravite»

«Ne vem,» je rekla smehljgje; «3e slutila nisem, da me
Caka v gozdu tako zanimivo odkritie.»

Veselo in razposajeno se je zasmejal.

«Veste kaj? Prisedite! Vse se mi zdi, da bi se z vami
lahko poSteno in odkrito pomenills

Vera je sedla in si kakor on sezula &evlje in vtaknila
ncge v vodo.

«Brrr, kako je mrzlal»

«Dao, mrzla pa je! In ker ste v tem $e zadetnica, jih ne
smete namaokati ve¢ kakor dve minuti. le kar brZ jih dajie
na sonce! Takole, poglejte!s je pomolil noge na travo,
:cc:!mor je v ozkem pasu prodirala izza grmovja sonéna
ucC.

Vera ga je ubogala in se od strani ozrla na knjigo
v njegovih rokah.

«Kaj berete?»

«Kantov filozofski osnutek K veénemu miru'.»

«Tako? Ali je lepo®»

«Ne vem», je rekel smeje, «e je filozofska razprava
lahko tudi lepa.»

Vera je zardela in hitro popravila:

«Mislila sem, ali je dobra.»

«Posodil vam jo bom in potem se bova skupaj pome-
nila o njej. Saj ste najbrZe prisli na poéitnice sem, ali ne%»

Prikimala mu je in sama ni vedela, zakaj mu ni mogla
odgovoriti. Sele ¢ez nekaj &osa je rekla, ne da bi go
pogledala:

¢«Domov pojdem.»

Hotela se je obuti, pa ji je vzel Cevlie iz rok.

«Nikar! Pocakajte, da bo zaslo sonce. Potem boste
slidali koncert, kakrinega v mestu ne morete nikoli slidati.»

«Zabjego, ali ne%

«Da, pravi Zabji festivalls

Ostala je in ga z vedno vedjim zaupanjem posludala,
ko ji je pripovedoval o svojem Zivljenju na deZeli. Ze
pred tremi leti je diplomiral na filozofski fakulteti v Ljub-
liani in je 3¢ zmerom &aokal no profesorsko sluzbo. Sel
bi bil kamor koli, le da bi resil sebe in domace skrbi za
vsakdanji kruh. Nato mu je tudi Vera razloZila svojo
preprosto Zivljenjsko zgodbo.

«Vidites, je dejal, ko je konala, e¢v teh treh muénih
letih sem postal Ze pravi éudak. Kadar doma ni takinega
dela, da bi jim lahko pomagal, posedam tule ob reki,
berem in premisljviem, ali je Zivlienje sploh vredno Ziv-
lienja. Ali se vam ne zdi, da je vse naSe prizadevanje
zaman? Vse nole Zelje, vse ncode hotenje, vse nale lepe
in dobre misli, vse je bob ob steno!»

In ker mu ni odgovorila, je dodal:

«Prisli ste sem, da se boste razvedrili in spoéili, joz pa
vas utrujam s svojim pustim pripovedovanjem! Pojdiva na
drugo stran reke. Tam je bolj prijazno, bolj zraéno in
svetlo!l»

Sla sta &ez staro, vegasto brv in komaj sta si poiskala
primeren prostor, so se Ze priele oglaSati Zabe. Zdelo
se je, da so hotele prevpiti in prekositi v vztrajnosti dru-
ga drugo. In toko je nastala ob spremljavi murov v
travi, 3elestenju trsja na bregu in Sumenju vode v strugi
tista veerna pesem, ki je Vero Zivo spominjala na otro-




Jutro ob vodi

ske dni. Zatisnila je odi in poloZila roke v narodje. Dobro
ji je delo, da je tudi mladi moZ ob njej moléal.

Toda z dnem je pri¢ela ugosati tudi vederna pesem.
Naposled je skoraj utihnila. le trsie se ni moglo umiriti.
Zmerom glasneje se je sprehajal vederni vetri¢ po njem,
in kakor do se je tudi vodi v strugi zdaj bolj mudilo
kakor prej.

Vera je vstala, da bi bila pred noéjo doma.

Dolgo je potem 3e slonela na oknu, in njeno srce je
bilo polno lepote opojne poletne noci. Se zmeraj je v
niem zvenela pesem poslavlijojoega se dneya.

Ob misli, da bo doZivela 3e dvanaijst tako lepih vece-
rov, dvanajst brezskrbnih dni v prijazni vasici sredi polija,
kier se v Zitu skrivajo plahe jerebice, kier kroZijo nad
njiim in veselo Zvrgole S$kriancki, |i je neizmerna sreca
napolnila srce

Dvanajst dni, enajst, deset — — —

In somo Se en dan!

Kdaj so minili?

Vera je stala sredi polia in z rahlo trepetajoéimi ro-
kami boZalo teZzko klasje. Njene o¢i so bile polne solz.
Zaman se je trudil 3krionéek nad njeno glavo, da bi ga
pogledala, da bi ga obudovala, ko se bo kakor kamen
spustil na tla.

In Se nekdo je bil takrat na polju, ki si je vrode Zelel,
da bi ga Vera opazila, da bi se mu prijazno in ljubeée
nasmehnila, kakor vselej, kadar sta se zadnje dni sreéala.

Od vasi sem je med njivami prihajal mladi profesorski
kandidat Stonko Turin. Hitel je in komaj &okal, da ga
bodo njene o&i pozdravile. Toda bila je tako zamidljena,
da se je kar prestradila, ko jo je nagovoril. Niti solz si

ni utegnila obrisati in zardela je ko mak, ker jo je zalofil,
da se je jokala. Ni je vpraSal, kaj ji je priklicalo solze
v odi, soj je paé& dobro vedel, kai.

Sla sta po poljv in za vsako besedo, ki sta jo sprego-
vorila, se je skrivala skele¢a bolest.

«Vera, meni so bile knjige zmeraj v tolaZbo. Berit-e,
kadar utegnete!» ji je rekel, ko sta bila Ze dole& v poljv.

¢«,Dolino meseca’ sem Ze trikrat prebrala in 3e zdaj
se veckrat zatefem k njej, kadar sem Zalostna. Kakor
pravljica je.» 3

«Da, kokor pravljica. Posebno 3e za naSe pojmovanje
in razmere. Toda pravljice so strup, Vera! Nikar se ne
boite brati tudi knijig, ki prikazujejo Zivljenje takino, ko-
kr$no je, pa Ceprav ni lepo in veselo!»

Na koncu polja, tam, kjer se je zacenjol borov gozd,
sta obstala in se spogledala.

«Zdaj je konec najine poti. Nozaj moraval»

Po&asi sta se vra&ala, kakor bi se balo, da bosta pre-
hitro doma.

«Prav ni& se nisem %e pripravila za pot,» je rekla Vera.
«Skoraj ne morem verjeti, da je tako hitro minilo!»

Namesto da bi ji odgovoril, jo je Stanko rohlo prijel
za roko. Takrat pa se je izza koruze prikazal Jernej Ko-
paé, Turinov sosed.

«Presneto, kaj se pa vidva drZita kislo kakor slabo
vreme!» je zaklical ¢«Rada se imejta, kakor se spodobi
za miade ljudil»

«Toda midva se ne smeva imeti rada, ocka» je rekel
Stanko in izpustil Verino roko.

«Tako? Kdo pa vama brani%»
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«Xdo? Na to je tezko kratko odgoveriti. Pa sof vam
tudi ni dosti mar, ali ne%

«O, paé! Kar povejls

«Vidite, takole je!» je obotavijaje pricel Turinov fant.
«Tri leta Ze &okom na sluZbo in bom 3e Bog ve koliko
let. In ¢e bom kdaj res nastavlien, potem bom dobival
tako skromno plafo, da bo za silo komaj zame. 5e mi-
sliti ne smem, da bi imel Zeno in svoj dom!»

«No, bo pa gospodiéna tudi Se kaj zasluZila. Saj je
gotovo v sluzbi, ali ne? je vprasal kmet in se z lju-
beznivim smehljojem okrog ust zagledal v njen zardell
obraz.

\

V nekaterih ¢lankih smo Ze poudarili, kako vaino je, e
nevesta in Zenin pred poroko dobro premotrita, kakSnega
zdravia so bili njuni predniki. Se posebno naj bi mladi
ljudje, ki si nameravajo ustvariti lastno druzino in ognjisce.
pazili na to, ali je kdo v obeh pokolenjih bolehal za nalez-
ljive, dedno boleznijo, in & so bili v obeh rodovih gluho-
nemi otroci, pohabljenci in dufevno bolni. Povsod po svetn
se dandanes posveca dednosti velika pozornost. Zdravniki
razpravljajo o tem v Stevilnih razpravah, napisanih na pol-
lagi lastnih raziskavanj in dognanj. To je razumljivo, saj za-
visi ¢lovekovo zdravje v prvi vrsti od dedidine, ki so jo
starsi dali otroku s samim blagoslovljenim dejanjem spo-
cetja.

Ta dedis¢ina sestoji — kakor izvaja ugledni nemiki vse-
u¢iliski profesor dr. Hermann Bohm — iz dveh polovic: prva
je materina, druga odetova. Vsak dedni nagib je dvojno vse-
bovan v dedii¢ini posameznega ¢loveka, tako po materini
kakor po odetovi strani.

Oba dedna nagiba k dolodenim posledicam sta lahko
enaka. V tem primeru lahko otroka glede na dolo¢ene #na-
Cilnosti in posledice oznaéujemo kot cnakodednegu. Ce sta
na primer ofe in mati svetlih o&i, potem je v otrokovi dedi-
i¢ini dvakrat podana enaka podlaga. da bo tudi otrok svet-
lih ofi, Toda ofe in mati lahko s spofetjem dasta v!roku tudi
dve razliéni dedni podlagi za neke znacilnosti. Ako na pri-
mer svetlooka mati da otroku podlago za svetle odi, med-
tem ko bi po ocetovih temnih ofeh lahko pricukovali, da
bo otrok temnejsi, tedaj vsebuje otrokova dedis¢ina dve raz-
liéni dedni podlagi v pogledu barve ofrokovih oéi.

Podlaga za temne o&i je molnejSa kakor za svetle ofi —
tako rekoé prekriva svetlookest. Otrok bo torej zelo verjeino
imel temne oé¢i. Toda istocasno je po materini strani tudi
cprekritas podlaga za svetlookost in je zelo verjetno, da
bodo otrokovi potomei kdaj imeli svetle ofi.

Kakor kazejo dognanja in kakor je tudi matematifno pra-
vilno, bo svetlookost preSla priblizno na polovico nadaljnjih
rodov. Zgodi se torej vetkrat prefudna re¢, da deduje otrok
po temnookem ocetu svetle oéi. Pri tem je seveda pogoj, da
je otrok po materi podedoval svetlookost. Ni treba, da je
mati sama imela svetle oéi — morda je pray tako kakor
moz neenako dedovala temnookost.

Svetle o&i — temne ofi — ali ni to naposled prav vseeno?
K pa to zanima, vas Cujemo vpradevati. Trenufek po-
trpljenja! Gotovo, svetle oéi nam prav tako malo razodevajo
vrednost kakega ¢loveka kakor plavi lasje. Toda primer
dedovanja ofesne barve nam na posebno jasen in pregleden
nadin kaze tisto dedno pot, po kateri se deduje cela vrsta
bolezni in nagibov,

Poslusajte! Prav tako kakor nagib k svetlim oem se na
primer deduje tudi nagib k prirojeni gluhonemosti. Vi ste
lahko zdray moZ ali zdrava mati, ki docela prirodno slifite
in govorite, in vendar je v vasi dednosti skrit nagib k pri-
rojeni gluhonemosti. Zelo verjetno je, da bo ta bolestna ded-

tNe,» je odkimalo. «Drutba, kier sem v sluZbi, ne 20:
posluje poroéenih Zen.»

<E, kriz je dandanes na svetu, kriz,» je menil stari
Kopaé, zmajal z glavo in se poslovil.

VYera in Stonko sta s trpkim smehljajem dolgo strmela
za njim. Sele ko jima je Ze skoraj zginil izpred odi, sta
se spomnila, da sta bila tudi onadva namenjena proti
domu.

Skoraj brez besed sta si stisnila roke.
«In drugo leto, Vera®s
«Drugo leto bom spet prisla.»
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nost predla na polovico vadih otrok. Naj se izrazimo e na-
tanéneje: vsakteri vad otrok je po vsej verjetnosli peldeset-
odstotno dedoval nagib k prirojeni gluhonemosti.

Zdaj pa pomislite, da je v dedidtini obeh zakoncev prikrit
nagib k prirojeni gluhonemosti, Za vsakega otroka iz tega
zakona je * X ¥ ="y verjetnosti, da se bosta v njegovi
dedi&¢ini zdruzila oba prikrita dedna nagiba. Posledica je
torej usodna; otrok je gluhonem. Otrok je po svojih czdra-
vilis starSih, to se pravi, po stardih, ki normaloo govore
in sliSijo, dedoval prirojeno gluhonemost, Prav tako, kakor
labko po svojili starfih, ki so temnooki, dednje svetle oéi.

Vee prav, — ampak vi me gotovo 7e vpradujete: kaj pa
se to tiée mojega bratranca? Brz se bomo prepricali, da je
treba to vprafanje natanko premotriti,

Dedna bolezen, ki se deduje po opisanem prikritem ded-
nem postopku, se vidno kaze samo tedaj, ¢ée je posameznik
dedoval nagib k bolezni po obeh svojih stardih, Co sta ofe
kakor mati trpela na nagibu, potem je posledica usodna.
Verjelnost, da se dedujejo enaki prikriti nagibi, je pa seveda
v zakonih med sorodniki neprimerno velja kakor fam, kjer
v zakoncih ni niti malo sorodne krvi.

Ce je na primer skupna stara mati bratranca in sestriéne
trpela za boleznijo, ki se deduje po skriti dednosti, bo
po vsej verjetnosti polovica bratrandevih sestri¢en — vnu-
kov in vnukinj bolne babice — vsebovala ta skriti nagib
svoji dedid¢ini. Tega na zunaj ne opazite, kajti vsi so v po-
gledu dednosti enako dediéi, torej na zunaj zdravi. Po vna-
njosti s¢ ne razlikujejo od druge poloviee vnukov in vou-
kinj, ki niso z ni¢imer obremenjeni. Ce se vzameta dedno
obremenjeny vinuk i voukinja, bratrance in sestridna, jo
pet in dvajset odstotkov verjetnosi, da prenafata skupno
dedni nagib. To se pravi: za vsakega otroka iz njenega za-
kona je pet in dvajset odstotkov verjetnosti, da bo v dvojni
meri dedoval nagib in da se bo torej dedna obremenjenost
pri njem spet pokazala v polni meri

Ce so stari stardi bratranca in sestri¢ne bili na zunaj
zdravi, v jedru pa bolehni, je vendarle v zakonu bratranca
in sestriéne mo¢no stopnjevana ve jetnost, da bodo otroci
zapadli trpljenju starih starfev.

Videti je torej, da je nevarno sklepati zakone med so-
rodniki. Splofna sodba, da so zakoni med sorodniki sami po
sebi Skodljivi, je napadna. Ce sta bratranec in sestriéna po-
vsem neobremenjena, kar pa lahko ugotovi le izkuden zdrav-
nik-svetovalec, ki proucuje dednostno biologijo in natanko
preStudira in razlo¢i dednostne pojave v posameznih rodovih
in pokolenjih, — potem ni pomislekov zoper takZen zakon.
Na vsak nacin pa je dolznost vsakogar, ki hoée imeti zdrav
rod, da poizveduje o svojih prednikih kakor tudi o pred-
nikih svojega druga, s katerim Zeli stopiti v zakon, Se prav
posebno natanko je treba to re¢ pregledati in prouciti, ¢e
sta Zenin in nevesta kolickaj v sorodu. Nietzsche je rekel:
Zakon imenujem voljo dveh, da ustvarita eno, kar naj bo
ve¢ od obeh, ki sta to enoto ustvarilal



Pocitnisko veselie

NAVODILA ZA DOBRI

Moz, po ve€ini starejSi od Zene, noce svojega Zivljenja na
mah izpremeniti, Mlada Zena ne sme od moZa zahtevati, da
bi se moral neposredno preusmeriii po njenih zeljah.

Ljubezen sama Se ne pomeni dobre Zene. Vsako dejanje.
vsaka zahteva, ki se tice mozeve udobnosti, mora biti pa-
metna in dobro premisljena.

Obzirnost bodi prva zapoved v zakonu, Tudi &e najde
zenska ideal, mora v marsidem popuscati.

Mlada Zena mora veckrat pomisliti: ali hi lahko zahtevala
to ali ono tudi od brata? To je osnova, na kateri mora od
merjati svojemu moZu njegovo samostojnost.

Fudi zena hode biti samostojna. Samo e se moz ¢uti pro-

stega, bo priznal tudi Zeni samostojnost in bo dober, pozoren
soprog.

ZAKON

Marsikateri moz meni, da bo njegova mlada Zena s tem,
da rece pred oltarjem «da», Ze takoj resna, dostojanstvena
gospodinja, kakor je njena mati, ki je ze stara gospa. Tudi
moz mora upoSievati zenino mladost.

Ce hoc¢emo bili sredni, se moramo znati odrekati svojim
lastnim zeljam.

Za vsakdanjosti se ne smemo meniti. Ako drug drugemu
tozimo o neprijetnih malenkostih, si ne lajsamo Zivljenja in
tudi ne delimo radosti in bolesti,

Vljudnost in vedenje, kakréno kazemo ljudem, ki jih redko
vidimo, prepredujeta spore,

Vnemarnost in brezbriznost sta zaletek razdora zakonske
srece,

Moz in Zepna morata znati drug drugemu odpuséati in se
izogibati medsebojnim oéitkom!
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Lida Schneiderova:

Mol opes

Iga in Tilka Cernicevi
sta povabili Simono v
svojo lepo vilo na de-
zeli; in prav sia sto-
rili, zakaj Simona je
znala stradno hitro sku-
hati &aj, pogrniti mizo
in je bila vedno ve-
sela. Kadar je kdo priel, ki ga obe ni-
sta dosti marali, je bila Simona po-
trpezljiva in zabavna druzabnica. In ée
je pridel na primer Ivan Pahor, za &-
gar naklonjenost sta se potegovali Olga
in Tilka, se je znala skriti, da bi ne
motila.

Danes sta obe tekmovali v ljubezni-
vosti, Olga je nekje iztaknila bonbone,
napolnjene s kavino kremo, ki jih je
Simona kar oboZevala. To je bilo malo
prej, preden se je pripeljal Ivan, ki je
vse tri povabil na kratek izlet. Simona
je vedela, da se ne bo peljala 2z njimi
in bo ostala doma kakor navadno. Prav
pe zensko jo je tolazila zavest, da se
j¢ obe ¢isto navadno bojita. Pri vsej
svoji revi&ini in odvisnosti se je ven-
darle ¢utila vzvifeno nad tako tekmo
za moza. Bogastvo dovoljuje ljudem,
da smejo pozabljati na tako krhko reg,
kakor je Zzenski ponos. Tilka je oblekla
in slekla desetero oblek, preden je na-
ila pravo, v kateri je bila — po lastni
sodbi — neodoljiva. Olga je ponosno
govorila v ogledalo: <Danes ali pa ni-
kolils In Tilka je s strupenim nasme-
gkom odgovarjala: «Potem pa torej ni-
koli, draga moja!s

Simona se je z obema hitro poslovila,
brz ko je ¢ula trobiti Ivanov avtomo-
bil. Cakala je, ali jo bo katera povabila
s seboj, toda slednji¢ ji je bilo jasno,
da Zelita, naj ostane doma.

Ivan je ¢akal ob vrini ograji, potem
pa je vstopil, in Simona je slifala prav
v svojo sobo njegov topli glas: «Halo,
dekleta, kje je Simona? Kaj spet ne
pojde z nami? Simona...»> je klical na
vrt. Simona je pritiskala roke na svoje
oplafeno srce in se bala, da bi ne pla-
nilo za tem dragim glasom, Slisala je,
kako je Tilka lagala, ¢ef da Simoni ni
dobro... <Pojdimo, morda si bo dala
dopovedati in bo #la z nami. Vem, da
se je veselila.» Potem pa se je Ivan vdal
prigovarjanju obeh deklet.

In tako je Simona obleiala kakor na-
peta struna, Vrata se niso odprla, in
Ivan ni vstopil. Vstala je in slekla mo-
dro svileno obleko, za katero je varce-
vala, odk.ur je rekel lvan, da ima to
barve neizmerno rad. Kolikokrat si je
potem oéitala svojo neumnost. lvan in
ona... Sonce in sonénica, ki obraca
glavo za mjim, Ne, boljSe je ne pre-
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mifljati 0o tem... Simona je stresla z
glavo. V roke je jemala vse drago-
cene malenkosti elegantnih Zensk, za-
kaj soba bogatih sester je bila kakor
gledalitka garderoba filmske zvezduice.
Tam je lezalo perilo iz samih ¢ipk, na
stojeti svetilki so visele nogavice take
barve, kakor je naga, ogorela koZa.
Potem &epice, fali, rokavice... in Til-
kin prstan z briljantom, ki je bil sam
celo premozenje. Olga je spet pozabila
pospraviti raketo — kakor po navadi.
Simona se je spomnila, kako je bila
Tilka lepa v beli obleki, vitka in temna:
dobro je vedela za vse svoje mike in
jih je znala primerno uveljaviti. In ven-
dar — Simona jima ni nidesar zavidala.
Samo Ivan jo je bolel... Zelela s je,
da bi ne bil tako lep in tako bogat.
Ali pa — da bi vsaj ne bil tako dober
in ljubezniv, da ga ¢lovek mora imeti
rad.

Vzela je svojo preprosto, kretonovo
obleko, predpasnik in lahke Ceveljeke
si je obula kar na boso. Lotila se je
dela, Zacela je peti in vzdihnila je sa-
mo takrat, kadar se je spomnila na
Ivana in na kraj, kamor so odili, kjer
je najlep&i koti¢ek na svetu. Tam... z
Ivanom!

Pripravila je piicance, da jih bo
ocvrla, obloZila je kruhke in zaprla v
ledenico torto, ki jo ima Ivan najrajsi.
Pomila je posodo in jo pospravljala.
Zdajci je ¢ula, da je Pazi, moéan volé-
jak, tiho in prijateljsko zacvilil. Obr-
nila se je in zagledala pred oknom
Ivana. Smehljal se je. Ostrmela je z
brisado v roki.

«Takos, je rekel Ivan. «Ze dolgo sem
si to mislil.» Pogledal je naokoli.« Vse je
pripravljeno, ko pride gospoda. Medtem
ko gospoda odpodiva, skrbi marljiva
Simona za njeno udobnost. Dobro sta
si znali gospodiéni izbirati, le kar je
res. Miéna, bistra, nezna prijateljica,
druZabnica za neviecne goste in povrh
fe delavna gospodinjica...»

Simona se je medtem Ze zavedela in
zdaj se je zasmejala: <Vi obrekovalee,
kje ste pustili dekleti?s Ivan je splezal
skozi okno in je stal pred njo, «Odlozil
sem ju lepo pri gozdu in sem se od
peljal gledat, kaj dela mala dolgoéas.
nica, kakor sta vas imenovali. No, ne
morem redi, da si znate izbirati prija-
teljice, Simona! Ali mar ne razumete,
da vas &isto navaduno izkoriStata’, Si-
mono je zalila rdeica,

«Nikakor ne, gospod Ivan, sprejrla
sem njuno gostoljubnost, ne da bi jo
mogla povrniti. Ne morem si dovolit',
da bi vabila goste v malo sobico v pred-
mestni hi%i, To, kar je med menoj in

gospodi¢nama, je trgovska pogodba. Fou-
treben mi je oddih na svezem zraku po
napornem pisarniskem delu. Ponudi’i
sta mi ga, toda. jaz ne maram nicCesa
po milosti. To vendar ni ni¢ ¢udnega.»

Simoni so se ofi svetile in besede so
se ji izgubljale v grlu. Ivan je stopil
blize. «Da, toda oni dve ne ravnata -+
vami prav, Simona. Razumite me, hva-
lita vas, kjer se Cutita varni in Kjer
jima ni tako posebno do uspeha. Kje:
pa holeta zmagati sami in Kjer se vas
bojita — vam delata brez usmiljenia
krivico.»

Prijel jo je za roko. Za trenutek ui1
jo je pustila. Dobro, prav dobro ga j
razumela. Toda kako zaman, kako t.e.
lesten bi bil boj z njima — za njega.
V tem hipu je ¢utila, da Ivan ve za
njeno ljubezen. In pomiluje jo, in uje
govo dobro, nepokvarjeno srce ji duje
vedeti, da igra nevredno vlogo v rok:h
svojih bogatih prijafeljic.

To spoznanje jo je zbodlo v sree ke-
kor razbeljena igla. Ne, ne sme biti scr-
timentalna. Dan za dnem jo udi trdo
zivljenje. Zato mora bifi bolj motaa in
junaska.

Qdrinila je Ivanovo roko. «Ne, ne
razumem vas, gospod Ivan: pustite, naj
s€ vse mirno razvija, in se ne¢ meni‘c
za mene. Mene prepustite moji usodi
in vobée ne premidljajte o meni. Kaj je
na tem... ni¢ se ne da izpremeniti in
navsezadnje, gospod lIvan, tega mords
vi niti ne razumete. Morebiti me be:te
od danes celo podeenjevali, ampak sem
res Cisto zadovoljna.s

Odsel je nekoliko skljuéen proti vra-
tom. Ustavil se je. «Oprostite torej, Si-
mona!> Simona je zameZala, da bi ga
ne videla odhajati. Toda potem je Se
med vrati rekel: <Bog ve, kaj bi dal za
to, ako bi mogel razburiti vaso ponosuno
mirnost in bi vedel, da meni in seb,
Simona, lazete!»

Rumena ¢ajna skodelica, ki jo je Si
mona brisala, je zdrknila iz tresole :e
roke. «Tega ste krivi vi, Ivan... Ni
lepo, da me tako izkufate. Pridli ste me
samo zadrZzevat...»

On pa se je smejal in ji pomagal p -
birati Erepine.

«Crepine pomenijo sredo, Simona, in
jaz sem srefen.» — Pogledala ga je. «in
to ste mi prisli povedat?... Ivan’' Y
prvem trenutku, ko sem vas zagledala,
sem mislila, da ste kaj pozabili tukaj.:

Rekel ji je prav od blizu, tako da ce
je malo prestraSila: <Halo, Simona, pu-
zabil sem, zares, pozabil sem neka;
vpradati... Ze dolgo namre¢ poznamn
neko ljubko deklico... z modrimi ofun,
kakrine imate vi... s plavimi Kkoui,
zelo podobnimi vadim ... z ofarljivimi
rdedimi ustnicami, ki jih prav zdaj
gledam .., s skromnim zlatim srcem
In to deklico sem pozabil vprasati, ali
bi se ne hotela z menoj poroditi, Si-
monals

In ne mené se za unjeno zadudenje ju
je objel in jo nad éErepinami iskreno
poljubil,

pp—




pocitnic

Kaksna zverina pa je to?

Diplomirana krasotca

Otrok v poéitnicah

«Tako, zdaj pa ima$! Ali ti je bilo
treba pasti? Sedaj se bof moral vsak
dan uéiti in po¢itnice bos imel pokvar-
jene ti in mi?»

Toda e je mati razumna in pred-

sem dosledna, %e ni treba, da bi bile
pocitnice pokvarjene.

Tudi slab uéenec je potreben poéitnic.
Prav gotovo se ne bo odpoéil, ée boste
hodili od jutra do vecera za njim in mu
venomer pridigali: <U¢i sels

Uspeh v Soli je bil slab, toda vsa
zadeva se da tako urediti, da se sicer
udenec lahko udi, ni pa treba, da bi pri
tem kvaril poé¢itnice sebi in starfem.

Za ponavljalni izpit na srednji Soli
se potrebuje pribliZzno en mesec siste-
mati¢nega jutranjega dela po 2 uri, si-
cer pa lahko uziva uéenec poéitnice ¢i-
sto normalno. Treba je napraviti nacrt
in po tem nacrtu se mora delati brez
odlogov in izgovorov. Glavno je, da se
nesreéni udéenec naudi imeti odgovor-
nost za svoje delo in si prizadeva, da
ga po nacrtu opravlja. Ni¢ ga ne po-
milujte, saj je to sam zakrivil. Navse-
zadnje dve uri resni¢nega ucdenja nista
tako grozni. Seveda pa se¢ delo ne sme
odlagati iz jutranjih ur na popoldne ali
vecer, zakaj zavest, da mora Se nekaj
storili, dela ¢loveka nervoznega. Ako se
otrok dolofeni €as res uéi, ga izven
tega €asa ne bomo gonili h knjigi; saj
ima tvarino tofno razdeljeno in naért
dodrzuje, cemu bi ga Se gonili h knjigi?

Velika napaka je siliti otroka v po-
¢itnicah k udenju, ako gre samo za ni-
temurnost starfev, ker ni bilo v izpri-
cevalu samih <odli¢nihs. Otrok potre-
buje popolnega oddiha. Zabavna knjiga
je seveda nekaj drugega.

Privo¥&imo otroku popolno prostost in
popoln mir v poéitnicah, potem pojde
spet z novimi mofmi na delo v 3oli.
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Poslovenil Dr. Joza Glonar,

sa storija se zalne piav tako kakor kakina
pravljica.

Nekot je bila kralji¢na, ki se je od vseh dru-
gibh pravljiénih kraljicen razlikovala po tem,
da je bila naravnost pravljiéno grda, Vadi

sovjih oéi, trdih S¢elin in ostudnih bradavic
sami sestavite najgrii obraz, ki je bil kdaj
med ljudmi v ironijo in posmch boZji podobi,

Njeni kraljevski stardi seveda niso bili kar ni¢ veseli tega
izrednega daru, ki ga je neka sovrazna rojenica navrgla k
doti njihove edinke, Njihova Zalost pa ni postajala ni¢ manj-
fa, ko so morali opazovati, kako postaja njih dragica z leti
ne samo bolj stara in razumna, ampak tudi bolj grda.

Kajpada so noé¢ in dan razmisljali, kako bi zlo¢in uzalje-
nega velianstva, zagrefen na otroku, kakor ze koli popra-
vili. Pa so prvi mojstri kozmetike morali s svojo glavo pla-
cati poskus, da bi vsaj zmanjSali ali zakrili odbijajoto spako
prevzvisenega oblidja. Ob tej priloZnosti je zasluZena kazen
zadela tudi razne druge ljudi: s konji =0 bili raztrgani razni
ljudje, ki so po ¢asnikih oglasali in priporoéali ¢udezna ma-
zila in esence, kroglice in praske za nezno polt, zoper gube
in bradavice, za omeh&anje najezenih 5éetin v voljne Xodre
s svilenim bleskom, in podobna sredstva, ki so se vseskozi
pokazala kot sama nesramna vaba za moinje lahkovernih
Citateljev,

Torej ni ostalo ni¢ drugega ko poskrbeti vsaj za to, da
uboga doraS¢ajoca kraljiéna ne bo zvedela, kako g:da je.
Zato so najprej iz njenih sob odstranili vsa ogledala in vse,
kar bi ji lahko pokazalo njeno sliko. In so zavoljo vetje var-
nosti v kraljevini prepovedali vobfe vsa ogledala. Po vseh
okrajih so bile ustanovljene posebne ogledalne komisije, ka-
terim je bilo treba do dolofenega roka vsa ogledala izroéiti.
Ce bi se po tem roku Se pri kom naslo ogledalo, bi ga zadela
najhujsa kazen. Preiskovalne komisije, orozniki in strazniki,
vsi so se nepri¢akovano pojavljali po hisah, budili ljudi iz
najglobljega spanca, po stanovanjih vse prevracali in odna-
Zali, kar je bilo ogledalu koli¢kaj podobno. Tajna policija je
imela polne roke dela, ovadustvo je cvetelo kakor 3¢ nikoli
prej, ¢rni kabinet je posloval noé in dan.

Vsa odvzeta in prostovoljno oddana ogledala so stolkli v
prah. Uvoz ogledal iz tujine je bil strogo prepovedan: ob-
mejne oblasti so preiskovale z vso brezobzirnostjo, ne glede
niti na dostojanstvo in prirojeno sramezljivost deklet. Celo
beseda <ogledalos je bila prepovedana. Po vseh slovarjih, za-
bavnih in pou¢nih knjigah, ki so bile dotlej izsle, so jo pre-
mazali z najgostejSim ¢rnilom, in cenzura, postavljena nalas¢
za to, jo je v vsaki novi knjigi neusmiljeno &rtala. Pesnika,
ki bi se bil spozabil in govoril o <ajinstvenem zrealu jezer-
ske gladines, je posebno sodiffe v tajni obravnavi obsodilo
na nekaj let jefe, poostrene z verigami in od Casa do Casa
s postom. Vlada je Sla celo tako dale¢, da je v kraljevem
naslovu értala cogledalo vseh ¢ednosti in kreposti.»

Toda vzlic vsej previdnosti so kraljevski stardi gledali s
skrbjo v bodognost. Kaj ¢ bo ta prekleta beseda, ki jo je
bilo pod hudimi kaznimi prepovedano izgovoriti, zadela na
ufesa uboge kraljiéne, ¢e se bo vkljub vsej pazljivosti pri-
kradla med redi, ki jih bere, pa bo dekle zafelo izprasevati
po njencm pomenu, ali pa ée bo tudi brez nje kdaj hotela
videti svoje lice, o katerem je ves dvor pred njo govoril
samo z izrazi najveljega obludovanja.

Konéno pa se je vendar nebo usmililo. Pri kralju je
v vazni zadevi poprosil za avdienco moz z velikimi nao&niki
in dolgimi brki, ki je bil skoraj podoben Earovniku. Pad
pazduho je nosil velik, skrbno zavit predmet. Njegovemu
Velitanstvu se je predstavil kot strokovnjuk mehanik in po-
vedal, da se mu je po mnogih poskusih in trudu posredilo
n.apnvi(i ogledalo, ki kaze lastniku &udovito izpremenjeno
lice; v njem namreé izgine vsaka guba in bradavica, vsaka

nelepa &rta se izravna, umazana polt dobi svezino breskve,
kalne o¢i ¢aroben zar, najezene Scetine se spremenijo v naj-
lepSe vranje kodre — kratko, to ¢arobno ogledalo naredi iz
najvecjega strasila naravnost vzor vseh ¢arov in lepot. Vi-
Sck vseh feh dobrot pa je pri tem ogledalu v tem, da se po-
KaZejo samo oni osebi, kateri je namenjeno; vsak drug &lo-
vek vidi v njem samo svoj pravi, vsakdanji obraz.

Kdo bi nam opisal veselje kraljevskega oceta, ko se je
preprical, da je vse to res! Sam je nesel ogledalo v sobo svoje
héerke, ki se je iz nedolznega popka Ze razvijala v prelepo
rozico (¢ smemo rabiti obitajno primero iz flore), ji pre-
vidno poksil lice do ofi in postavil pred njo éarobno ogle-
dalo. O nepopisna radost! Namesto nizkega &ela, obroblje-
nega od zgoraj s trdimi, rjavimi Sopi las, se je v ogledalu
pod vranjimi mehkimi, kodrastimi lasmi pokazalo alabastr-
sko, Cudovito lepo vzboceno ¢elo, pod katerim je gledalo v
svet dvoje velikih, temnih, sladko zasanjanih zvezd, zasen-
¢éenih s svilenimi trepalnicami in prepetih z neZnimi loki
najkrasnejsih obrvi.

Pogumno je razveseljeni kralj odkril se globlji del obraza
svoje grde héere — in glej! V ogledalu se je pokazal neZni,
carobno krasni nosek, roznati nadih na sladkih lickih, dve
ljubki jamici... na kratko, nazadnje je gledal iz ogledala
naravnost nebeiki obraz, tako ljubek in prisr@en, da so bili
vsi kar omamljeni, sama kralji¢na pa je zaploskala od ve-
selja in v zanosu pritisnila svoje debele, razvledene ustnice
na rde¢a, od dveh vrst belih zob Zarefa usta v ogledalu...

Kraljeva hvaleznost ni poznala mej. Objel je in poljubil
povzroéitelja svoje neizmerne srefe, ga naravnost zasul z
darovi, mu — kakor je v takih primerih navada — prepustil
polovico svojega kraljestva, toda skromni iznajditelj arob-
nega ogledala se je ubranil tako nenavadno dragocenega darila.

Od takrat je vladala sre¢a v kraljevski palaé¢i. Kraljiéna
je po cele ure presedela pred ¢arobnim ogledalom, ki so mu
dali okvir, posut z demanti, rubini in safiri, se veselila svoje
angelske lepote, in njeni stardi so se veselili Z njo. Dvorjani,
ki so sicer odvracali ofi od zoprne resnice, so sedaj lahko
s pravim navdufenjem slavili ofarljivo krasoto, ki so jo vi-
deli v ogledalu, Dvorski slikar je s svojim mojstrskim opi-
tem zajel €udovito sliko, ki je sijala iz kristalne plo&de: to
sliko so razmnozili in jo razdelili med ljudstvo kot pravo,
pristno podobo kraljiéne, Ljudstvo je bilo, kakor se pravi,
naravnost vzhi¢eno ob njej, pesniki so vsakemu njenemu
posameznemu ¢aru posvetili kar cel venee sonetov, Sploino
veselje je samo nckoliko motila edina senca, da je bila kra-
liiéna dan in no¢ zaprta v svojih sobah za zaprtimi okni, in
da torej nikomur, razen privilegiranim dvorjanom, ni bilo
mogode uzivati pogleda na njeno Zivo lepoto. — — —

Dragi ¢itatelj! Kar vidim te, kako postajas nestrpen in mi
segas v besedo: Ali sem mogoce otrok, da mi pripovedujes
pravljice?

Skesano se trkam na prsi. Res sem zablodil v otrofko prav-
ljico, Toda, nikar si ne mislite, da bi se z nekoliko spre-
membami ne dala porabiti tudi za odrastle.

Na primer, ¢e namesto kraljiéne postavimo v njo knjizev-
nost. Katero koli! Niti treba ni, da bi morala biti tako ostud-
ns kakor nasa kraljiéna; toda napak in slabosti naj bi
imela dovolj. Njeni zastopniki pa bi ne prenesli prav nobe-
nega ofitka. V vsaki odkriti besedi, ki bi opozarjala na njene
senéne strani, bi ¢éuli samo jecljanje dusevne zabitosti ali pa
sikanje nizke zavisti, Hoteli bi éuti samo hvalo brez izjem,
ravdufeno slavljenje. SloZni v tem stremljenju, bi zamolée-
vali vse neprijazne glasove, vsak bi s kadilnico v rokah za-
vijal svojega prijatelja v najbolj prijetno difefe kadilo, od
njega pa nasprotno pricakoval enake usluge. Tuko bi svoji
knjizevnosti ustvarili ¢arobno ogledalo, bi zamaknjeni vanj
gledali, in to knjizevnost proglasili za éudovito lepo, za na-
naravnost popolno, za najsijajnejio knjizevnost na svetu,

Drugi primer: velika ¢loveSka druzba. Ali si ne morete mi-
sliti, da je v njej marsikaj. celo mnogo gnilega in da bi za-
sluzila, da bi jo kaj poSteno pretreslo in premikastilo, da bi
nad njo zazvizgali bi¢i in da bi vanjo treskale strele, seveda
ne prave! Toda oni, ki imajo moé¢ v rokah, pazijo skrbno
na to, da druzba ne vidi svojih grdih potez in zlovei¢ih gub.
Preganjajo in zatirajo vsako besedo o njih, stavijo svoji re-
jenki pred o¢i farobno ogledalo zavestne laZi ali pa bedaste-




Bodoéa mamica

ga optimizma, in pravijo: Vse je lepo, vse je v redu, in kdor
trdi kaj drugega, je samo zaslepljen kvarazugon ali pa hu-
doben puntar!

Pravi se, da se nahaja tu ali tam vlada,
prava verna ogledala, kaznuje njih prodajalce, (I|~pn7|u
skim fondom pa si kupuje ¢arobno zrealo, ki kaZe vse njene
ukrepe in odredbe v naravnost popolni obliki, v najsijajnej&i
ludi, brez kakrénekoli sence.

Ali pa postavimo na mesto kraljicne kako naso n.nmlnu
druzbo ali druftvo. Recimo, njegovi organiza
katere napake, da je njena politika potrebna /INI|]\JIIJ.I S'uj
na svetu vendar ni ni¢ popolnega. Ali se vam ne zdi, da <o
v takem primeru potrebna naravna, ne ¢arobna ogledala, ée-
prav imajo mogo¢e kaksne gube in kaZejo katero potezo zato
se bolj vijeno, ko v resnici? Toda le preveckrat velja tu-
kaj drugo pravilo. Pro¢ z vsakim ogledalom, ki kaze neljube
gube in bolestne pege. Njih izdelovatelji in prodajalei so
puhli ¢évekadi hudobni prekucuhi, ki jih je treba pognati
iz nafe druzbe, Tukaj, tukaj ima& mili narod moj, edino
pravo d¢arobno n;_'lvd.lln v katerem lahko z obéudovanjem
in najve Jim mirom obéudujes svoj vzorni red v vsakem
oziru, svoje naravnost vzorno stremljenje za postavljenim
ciljem, nad katerim plava fata morgana sijajne bodoénosti..

In enakih primerov bi lahko naitel %¢ mnogo, ¢ée bi se ne
domislil, da sem Ze &z mero preskusal vaSo potrpeZljivost.

Torej bom rajii koncal. — —

h, domislil sem se, da moram prej Se konéati svojo prav-
ljico. Ne bojte se — konec bo prav kratek. Posluiajte torej!

Ona kralji¢na, tako krasna v ogledalu, v resnici pa grda,
je nekoé odgrnila zaveso pri oknu svoje sobe in pogledala na

ki m/ln;d in pleni

da so v

gladino vode, ki se je lesketala nedale® od palade. V njej |

zagledala pnpnlnnmu jasno, samo obrnjeno sliko palmovega
gozdicka, ki je krasil obrezje s prelepimi vrhovi sv (.ljlh velikan-
skih lepo oblikovanih listov. Poklicala je splulu no in ji rekla:

«Poglej! Ali ni tam drug gozd, pogreznjen v globino
vode?s

«Nikakor ne, vzvifena,» je odgovorila spleti¢na.
samo odsev gozdicka na bregu.»
se je zatudila kralji¢na, ki je ticala vedno
doma. pa ni prav ni¢ poznala narave. «Samo slika? Aj. pa
bu le res! In kako krasna je, kako pristna? Vsak list lahko
razlodim, vsak sad — to je prav kakor kak&no ogledalo!s

«Tako je! rekla nepremisljena spleti¢na, «Narava nam
zmeraj kaze najéistejfo resnico.»

Kraljiéna o vsem tem ni ve¢ govorila, toda v njeno duso
se je zapicilo neutolazljivo hrepenenje. Hotela je videti svojo
lepoto v oni ¢isti vodni gladini. Rekla je sama pri sebi, da
ma njeno ogledalo mogode vendarle Se¢ kakine napake, pa
je hotela videti svoje pravo in resni¢no lice, ki bi ji ga po
besedah njene spletiéne pokazala <amo narava.

Ce pa se naj utedi razdraZena deklika zvedavost in nedi-
murnost, ne pomagajo ni¢ ne mpuh ne straze, ne prepovedi
ne groznje. Radovedna l\rulj"-m.n j(‘ spazila ugodno prile
nost pa se je izmuznila iz palafe in pohitela naravnost k
vodi. Trepetajoéa od nestrpnosti se je sklonila nad naravno
ogledalo — a strafen krik groze nad zoprno ~p-1kn ki se j
je rezala iz vode, se je iztrgal iz prsi nesrenice, ki se je v
naslednjem trenutku strmoglavila v globino vode.

Tam je zalostno konéala.

In mi? Kaj nas ué¢i ta povest?

<To je

«Samo odsev?s
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. Smrzeva:

Dnusoeuo dete

lulolf Koren se je vracal iz pl\:ll’llt' strasno
dobre volje domov. Bil je tudi sicer navadno
vesel, ampak tisti dan so ga god njegovega

sefa in dobri sendvi¢i spravili naravnost v
zidano voljo. Seveda ni manjkalo tudi nekaj
kozarcev vina. Niti dez ni mogel pokvariti
(5% "‘: njegovega izvrstzega razpoloZenja.

e Gospod Kcren je veselo pozvizgoval, se

smehljal mimo idoéim, presréno pozdravlial

vsakogar, ki se mu je zdel znan — sploh je kazal, da je naj-

bolj zadovoljen ¢lovek na svetu, Z zeno sta stanovala — ah,
ta ljuba Barica! v majhni predmestni vili,

Gospod Koren je veselo zvizgal vso pot do svoje vile. Sele
tam je utihnil. Pred vilo je zagledal otrofki vozitek, Nikjer
ni nikogar opazil, Stopil je previdno k vozitku in pogledal
vanj. Da, v vozitku je mirmo dihal otrok roznatih licec.
Gospod Koren se je zamradil in zatel premisljati. Kako je
neki prifel otrok pred njegovo hifo? Kje je njegova mati ali
ofe, sploh nekdo, ki je za to re¢ odgovoren? Gospod Koren
je slednji¢ sklenil, da bo pocakal, dokler se ta uganka ne
razresi, Zacel je poctasi hoditi pred vilo in se je pri vsakem
tretjem koraku ozrl okrog sebe. Toda nikjer ni bilo nikogar,
samo deZzevalo je zmeraj bolj.

Gospod Koren se je izprehajal deset minut, ¢etrt ure, ne
mené se za to, da mu deZzuje za ovratnik. Zmerom jasneje
se mu je prebujala strasna misel, da je to odloZen otrok.
Ah, da, nebogljeno, odlozeno dete! Gospod Koren se j(’ ne-
jevolino vzravnal. No, & je tako, potem ve, kaj je njegova
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dolznost, To je bil migljaj previdnosti, da je prav pred nje-
govimi vrati storila Kruta mati tako grdo dejanje. Sveto se
je zarekel, da bo pocakal Se deset minui, in preudarjal, kaj
bi k temu rekla Barica. Res, najprej ga ie pri tej misli ne-
kolike zazeblo, potem pa je s trudom prepric¢al samega sebe,
da bo Barica navduSeno pozdravila njegovo dobro delo. V
tistem trenutku se je vozicek premaknil in nekaj je zajecalo,
Gospod Koren je brz skoéil k vozitku. <Reviek ti mali
sréeks, je zajecljal in odpeljal voziéek k vratom. Se enkrat
se je ozrl ckrog sebe in, ko ni nikogar videl, je porinil vozi-
¢ek noter. Nezno je vzdignil otroka in Sel v hifo. Ko je sto-
pil v jedilnico, je v zadregi obstal. Mocda ga je prepladil
pogled gospe Barice.

se je zacudila,

jecljal gospod Koren.

«Kaj pa je to?»

«To... to je otrok,»
hen, nebogljen otrok...

«Dobro, to tudi jaz vidim, ampak kako si prigel kK temu
otroku 1i?s je raziskavala ¢udno zadevo gospa Barica.

«To je tako, moja draga...» je zacel gospod Koren bojece.
<«Pomisli, da je to dete zaéelo hipoma jokati... Ne, prej ti
moram povedati, da je tole malo detece, ta ubogi érvidek .
Ne, skratka.. .

«I’mluiaj Rudi,» ga je strogo prekinila gospa Barica, «<kaj
naj vse to pomeni? Kje si ga dobil, Rudi? Ali ni to navse-
zadnje tvoj otrok?»

Gospod Koren je bil 7ze tako zmeSan, da je skoraj pri-
kimal. «Ah, jaz sem uboga, nesrefna, prevarana Zenas je
zakricala gospa Barica in zacela bridko jokati. Gospod Ko-
ren nekaj ¢asa ni vedel ne kaj ne kako, potem je stisnil
k sebi jokajote dete in je hotel Barico pobozati. «Moja
draga Barica..,

«Pro¢, proé...> je ihtela gospa Korenova, <odidi, nesram-
1wz, pojdi pro¢ od mene s svojim gresnim otrokom vred.

«Ampak, Barica, bodi vendar pametna, to ni greden
otrok.» je kri¢al gospod Koren.

«Mol¢i, ves ¢as si me varal,
«Sram te bodi, prefustnik!s

«To ni grefno dete,s je krital ze ves obupani gospod Ko-
ren. <To je opusceno dete.s

Gospa Korenova je samo sklenila roke. «Ah, ne govori
mi ni¢ veé o tem, LazZnik, goljul, razbojnik, da, razbojnik.
In jaz sem mu tako zaupalals

Gospod Koren je prelozil otroka z desne soke na levo
«Daj vendar razumeti, to je Cisto navaden, zapu&éen otrok,
najden¢ek, sploh otrok, ki...

Potem je brezupno utihnil. ker razburjeno go-
spo Barico zaloputnila vrata jedilnice. Gospod Koren je
izmucden sedel. <Torej sva izgubila igro» je rekel zalostno
detetu. «Ni¢ ne pomaga, nazaj moras.» Zdajei se je oglasil
zvonec pri hidnih vratih. Oprezno je polozil otroka na
otomano in Sel odpirat.

Najprej je zagledal straznika in za njim neko gospo.
«Kaj zelite?s je zafuden vprafal

«Tale dama», je pofasi zacel straznik, eirdi, da je pu-
stila pred vaSo vilo, medtem ko je skoc¢ila za hip v na-
sprotno hiso, vozicek s svojim otrokom. Ali niste, prosim,
morda videli nekoga...»

«Vozitek z otrokom?»
se obrnil in hitel k stopnicam, Krited vso pot:
rica, je Ze vse v redu...

«Hitite za njims, je zacela vsa prestrafena Kricati go-
spa, «saj vidite, da mi je ugrabil otroka...» Stekla sta to-
rej oba za njim in, ker se je gospod Koren zgoraj spo-
taknil, se je znasel v trdunem objemu straznika,

Nazadnje se je vse lepo pojasnilo. Prav za prav je to
pojasnila dama, ki je najdeno dete pritiskala na prsi
«Oprostite, prosim. da sem se prenaglilas, je rekla, <to je
moja krivda, Sla sem v nasprotno hiso k Sivilji in nisem
mogla vzeti vozicka s seboj. In tu pod pristreijem vase
vile je bila moja Milica varna pred dezjem, in vsak hip
sem lahko pogledala na njo skozi okno...»

«To je zares vad otrok?s je vprafala gospa Korenova,
vsa zasolzena,

«No, saj menda to sama vidis!» je rekel dostojanstveno
gospod Koren ter jo strogo in Zaljivo premeril od glave
do peta,

«Cisto maj-

je zavpila gospa Korenova,

SOOSe oz

je veselo zaklical gospod Koren,
«Barica, Ba-
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Handa:

Naposled jo imamo!

Torej zeja je tu. Ustnice |mk.||n
v Cloveku je nekakfna vrodina in kjer
in kadar le more, si privod¢i hladno
pijac¢o in se izgovarja, da je tega Kriva
pad¢ vrodina.

Veak dela to na  drugaden nacin:
majhno dekletee pije pasterizirano in
nepasterizirano  mleko, dokler ni zelo-
dec do grla poln, Trebuitek ima 7ze
peln, usta so polna do debelih lick
zdaj ji ze tefe pijaca po nosu in po
bradi in po vratu za obleko. Toda hladi
in fede in to je pravo!

Vsakdo pije, kakor zna. Goska po-
topi kljun v vodo. Pocakajle malo! Po-
tem vzdigne kljun proti nebu, da bi se
zahvalila Bogu za to dobroto, pa tudi
zato, ker je njen goltanec tako ustvar-
jen. Sicer jo je pa tako tudi mama uéi-
la, toda o tej vsakdo ve, da je neumna

gos. Navlete vase toliko vode, da se
potem vsa onemogla po gosje ziblje na
rumenih ploskih nogah.

In veliki pes Crt? Stari lenuh! Na-
vsezgodaj leze na leseni pomol pri vodi
in pase lenobo. Ko se okopa in na son-
cu posudi, nerad vstane, pogleda vodo
in se je napije, da dobi jezik spet svo-
jo prvotno obliko in gre ves v gobec.
Nato nekolikokrat poizkusi, ali je go-
bec zadosti vlazen, in leze spet, dokler
ne postane iznova zejen. Saj je vsa vo-
da samo zanj. Ljudje je ne marajo
piti, ker je baje umazana. Kar puste
naj jo! Mu vsaj ni treba Cakati, da se
kdo nanj spomni in mu je nalije v
okuzeno posodo.

V potok ali v reko lahko vtakne gla-
vo do ufes in si zmoéi prednje Zape.
Kako lepo je tam, kadar se kdo spomni
nani in mu vrze v vodo popljuvano
palico. On se pozene za njo — to je
nebeska kopel!

Zeja je nasprotje sonca ali ée ho-
cete, posledica sonca. Kjer ni sonca, ni
zeje, tiste resniéne Zeje namred, ne pa
pijanske, ki se ne ravna po letnem Zasu
in ni posledica porabljenih kalorij,



Dobro opremljeni na pot

Avto, kolo, ¢oln in vsa prevozna
sredstva so tako potrpeZljiva, da jim
lahko nalozimo kar se nam zdi
vredno, da vzamemo s seboj, Po ve-
¢ini je tega vsega preved, ampak po-
¢asi — saj ni treba takoj! — se nava-
dimo na na¢elo: Samo najbolj potreb-
no in ni¢ drugega! Med najbolj po-
trebno pa spada tudi to, kar nam zu-
naj lepsa zivljenje. Pokazati vam ho-
¢em nekaj takih lepih in prakti¢nih
reci za veselo potovanje, za izlete i dr.

vse,

Prie s pestrimi vzorci za pogrinja-
nje tal na travniku, v gozdu ali na
obrezju, kjer hofema jesti, ze davno
poznamo. To pot si oglejmo 3e nekaj
potrebnega: prt z zepi za pribor in
kroznike. Za to je dober vsak kreton;
za vso ploskev potrebujemo 75em ve-
lik cetverokotnik, za prtiéne Zepe po
15cm visok in 35 cm Sirok pravokot-
nik s tkalnim robom na eni ozki strani.
Pri pravokotnikih preganemo 10cm
(cd tkalnega roba) na gornjo stran in
predijemo (po sliki) za shrambo pri-
bora. 1% em 3irok obSiv iz enobarv-
nega blaga zakonluje zgornji rob
pravokotnikov, ki sta zdaj 25cm &i-
roka. NaSijemo ju na dva nasprotna
vogala prta kot Zepa. 17 em visoke in
25cm &iroke Zepe za kroinike nare-
dimo po sliki na levi strani prta, tako
da pridejo kroZniki drug na drugega,

ko prt zlozimo. Sele potem prt zaro-
bimo v 2% em. Mera za prtide
je 30em z 1% em Sirokim ob3ivom. Za
vilice in noze ovijemo plaso poloice-
nega platna, ki naj bo iste barve ka-
kor robovi, okrog vilic in
ne, jo obliki vilic in noza primerno
urezemo in sesijemo,

Sirini

nozeve kli-

Li¢nato blago naravne barve, polo-
vica rogoznice, tvori zunanjo plat na-
ramne torbe, ki je 25em visoka, pa
se da zmanjfati na 16cm, ako in ka-
dar imamo manj zivil v njej. Na ta-
boriséu nam sluzi celo za podlago, na
katero razlozimo jedila, ker se da raz-
grniti v Cisto ploscat, 40 do 7t em dolg
pravokotnik, ki sploh ni ve¢ podoben
torbi, Znotraj je podloZzena z
pikcastim polodtenim platnom.

Naramna torba iz licnatega blaga s pod
logo iz poloftenega platna, ki se samo 20

penja na gumbe in se da
treba.

smanjiati, ce

belo-

Spodnji obrazec podaja mere in lego
predivoy, ki jih naredimo
ali pa na roko s prednjimi &ivi. Crt-
kone ploskve dobijo vmes tenko le-
penko. Zaradi tega moramo dele Sivati

s strojem

drugega za drugim; zac¢nemo z dnom,
i sicer polozimo lepenko med liénato
blago in polo&eno plaino ter jo ob-
dGijemo, Nato sledita obe zepni strani,
pri kateribh moramo prej iz li¢ja na-
rejene zapone, ki bodo drzale papir-

Popolnoma razgrajena nraramna torba kot
podlaga za jedi. Ozke zapone iz liéja driijo
priice, nofe za sadje in papirne kroinike.

Vzorec za mere naramne torbe, Pri lidna
tem blagu je okrog in okrog pridano pol
centimetra, I cm Siroki robovi se prelogijo.

ne kroZznike in prtice, pritrditi samo
na poloi¢eno plaino in lepenko. Pod
apone priicev priSijemo prej plase,
ki bodo drzale noze. Ko vstavimo
stransko lepenko, ki moramo od njene
drine odrezati % cm, in naredimo pre-
Sivine linije, zapognemo vse &tiri rezne
robe pravokotnika proti poloitenemu
platnu najprej * cm, potem 1cm na
Siroko ter priSijemo z rjavo prejico.
Kakor kaZe obrazee, pritrdimo iz rja-
ve prejice kvackane zanke za gumbe,
ki jih potem naSijemo. Ti gumbi zade-
nejo preSivoe érte med stranicami in
srednjo ploskvijo prednjega dela tor-
be. Torba se zapenja po Sivnih linijah,
zmanjia se s tem, da prelozimo mehki :
prednji del. ‘

Tako razgrinjamo prt za izletno kosilo; prt
je iz pestrobarvieqa blaga, kakrino se upo
rablja za kmecke obleke. V Zepik na narobni
strani so kroiwiki.

Prt pri uporabi. Jasno se vidita nadita Zepa
za prtice istega vzorca in na njih predalcki
za pribor,



I i i b o o L L o b

- — R i o o o

T

Karel Capel:

Cz/ c{eje/ ( éo/eé

Foto: Jana. Holandska pokrajina,

Poznavalei krajevnih razmer trdijo, da je na Nizozem-
skem danes milijon in pol koles, to se pravi, da ima kolo
vsak tretji clovek (ée vitejemo tudi dojencke, mornarje,
kraljevsko rodbing in reveze v uboinici). Jaz jih nisem
Stel, pa se mi zdi, da jih bo rajsi 3¢ veé. Pravijo, da je
treba tam samo sesti na kolo, in kolo se pelje kar samo;
tako gladka in ravna je ta dezela,

NajlepSe je, kadar strainik za trenutek ustavi strujo
koles, da bi megli pesci ¢ez ulico, ter jim spet velikodusno
odpre pot: tedaj se zadrvi cel roj kolesarjev in drvi na-
prej v taki mnozini, kakor ¢e plesejo komarji,

Videl sem redovnice na kolesu in kmete, ki so na kolesu
sedé gnali kravo. Ljudje malicajo na kelesu in vozijo na
kolesu svoje otroke in svoje pse in zaljubljenci poganjajo
bicikle, drze¢ se za roko, Pravim vam, to je narod na ko-
lesu. Ce postane kolo tako zelo narodni obi¢aj, moramo
pomisliti, kako menda vpliva na narodni obi¢aj. No, re-
kel bi,

1. da se ¢élovek na kolesu vadi skrbeti sam za sebe in se
ne zapletati drugemu v njegovo kolo;

2. ¢aka na ugodno priloznost in brz pritisne na pedal,
kakor hitro se mu odpre trohica praznega prostora;

3. drvi naprej, ne da bi se mu bilo treba preveé truditi
in ne da bi delal le kolickaj hrupa;

Foto: Jana. Vas Marken.

4. tudi ¢e se pelje kdaj sparjen ali v mnozici, je ¢lovek
na kolesu bolj izoliran in vase zaprt kakor ljudje, ki ho-
dijo pes;

5. kolo ustvarja med ljudmi neko enakost in istorodnost;

6. u¢i se, da se je treba zanasati na vztrajnost.

S tem sem povedal o kolesih ve¢ dobrega, kakor si o
njih mislim. In zdaj, ko se mi ne morejo veé¢ maséevati,
pravim javno, da jih nimam rad, ker se mi zdi nekoliko
nenaravno, da ¢lovek hkrati sedi in koraka,

Korakati sedé — tudi to lahko navsezadnje vpliva na
tempo in razvoj naroda, Lahko se pocasi stopa, pa se ven-
dar pride hitro naprej. To se vidi na tem, kako dale¢ so
prisli ti Holandei, ¢eprav korakajo poéasi, skoraj kakor
v filmu, ki ga namenoma pocasi vrtijo. Toda jaz, ¢lovek,
ki hodi pes in maha z rokami, jih ne bom motil pri nji-
hovih Kkolesih: naj potuje vsak narod za svojo zvezdo,
kakor ve in zna.

Foto: Jana. Moja holandska prijateljica.

Se nekaj vzbuja pozornost na nizozemskih ulicah: psi.
Nimajo namre¢ nagobénikov: zaradi tega se neprestano
smejejo skoraj na glas in se ne pretepajo in nikogar ne
ugriznejo in ne rené¢ijo drug na drugega s tisto srednje-
evropsko razdrazenostjo, Iz tega se vidi, da je svoboda
brez nagobénikov velik dar boZji za pse in za nas ljudi.

In ¢e potujes po Nizozemski, si zapomni Se nekaj. Glej,
da se ti ne bo preve¢ mudilo, zakaj vsak hip ti vzdignejo
pred nosom most, da bi mogla prepluti ladjica, natovor-
jena s solato ali z maslom, in da bi ti krajevni duh mogel
refi: «Casa je dovolj, ¢asa dovolj; prijatelj, jaz sem tukaj
7e kakih Sest sto let»

Skoda, da sem zamudil ¢as tulipanoy in narcis in vse
tiste lepote holandskih njivie. Videl sem samo $e izkopa-
vati ¢ebulice, kakor kopljemo pri nas krompir. Ampak
videl sem vsaj perunike v cvetju in polja delfinij, zlatih



Holandski ribi¢ na kolesu.

lilij, roz. Videl sem cele pokrajine pod steklom, kilometre
rustlinjakov, industrijo evetlic, vagone cvetlie, letala cvet-
lie, ki so hitela v Anglijo. In okna sem videl polna cvetov,
na vsaki mizici Sopek, na vsakem oglu cvetlicarico. Pa
najlepSe vrtove sveta, vrticke nizozemskih hiSic. To so
miniaturni vrti¢i, neizmerne svezi od obilne nebeike rose,
vsi zasuti od milosti evetja; majékene terase, bazene ka-
kor dlan z rdeéimi lokvanji, gozdicke zlatega brinja in
modrih cipres.

«Kaj to!?s se je oglasil v meni zavidljivi vrinar, «Tem
je lahko delati; ko bi jaz imel takSno rahlo prst, ko bi
meni nadezevalo toliko blagoslovijene vlage, ko bi jaz
imel tako milo zimo in te kulture in ta denar in sploh —
potem bi tudi meni vse tako bujno raslo, mar ne mislis?

CSQ'CU’Q b I"LL§L Potitnitko delo

Nekoliko mu

Velika dela oddajamo obrinikom, ma- oc¢itka ne sligi?

Holandska licejka,

Da, vrinar, bi; ampak na teh holandskih cvetlicah je Se
nekaj, Prijatelj, pet sto let vrinarjenja, to se vidi ze na
teh cvetlicah. Pet sto let se ne da kar tako preskoéiti. In
pa, da ti povem, fe¢ nekaj ¢udnega je, in to je holandska
svetloba.

Holandske svetlobe vam ne morem prav narisati. Tako
je ¢ista in prozorna, da vidite vsak obris in vsako po-
drobnost do konea sveta — zato so fisti stari slikarji tako
jasno in skoraj kakor s povecevalnim steklom izdelovali
svoje slike do najtanjiih pedrobnosti. To dela tamkajsnji
rosni zrak. In ta holandska svetloba daje barvam tako
posebno ¢Cistost. Vse so neizmerno jasne, pa ne kricece;
so kakor svez cvet pod kapljico rose, ¢iste in hladne. Da
hos vedel: svetloba zele vpliva na umetnost in na cvetlice
in razen tega na deklisko polt.

moza v gospodinjstvu

ovdlomi
skodo.

rada
mamo

hotemo s ¢asom osufi. Potem se

la dela pa lahko izvriuje tudi gospo-
dar sam. Zlast: v ¢asu dopusta in po-
¢itniec bo pogledal gospodar, kje bi bilo
treba kaj urediti ali popraviti.

Na balkonu bi bile dobro prepleskati
ograjo, dovodna vryvea pri namizni sve-
tilki se je tako predrgnila, da bo zdaj
zdaj pogledala Zica iz nje, klju¢avnice
s¢ 7¢ tezko zapirajo in klju¢ komaj za-
sucemo. Veéasih je treba tu in tam zabiti
zebelj, utrditi kavelj, ki se je zrahljal,
okvir pri sliki je %el narazen, pri za-
bojih in omarah je treba priviti vijake.
Zakaj ima marsikdo tako slabe uspehe
pri teh gotovo lahkih delih?

Zato, ker nima izkusnje in primerne-
ga orodja, da bi mogel delo v redu iz-
viditi. «Moj moZ ne spravi nobenega
zeblja v zid,» ¢ujemo velkrat stokati
zene. Ali naj si gospodar, ki je sicer v
svojem poklicnem Zivljenju vrl in spre-
ten, ne Steje nekako v Cast, ako tega

pomagati in mu dati nekaj nasvetov,

Kdor misli kak predmet pleskati,
mora najprej staro barvo odstraniti, Z
7eleznih in lesenih predmetov jo spra-
skamo z drobno, a trdo Zitnato 3éetko:
nabava take &fetke je koristna, ker se
tudi sicer v gospodarstvu in gospodinj-
stvu veckrat rabi, Ce namaZemo svezo
barvo na staro, ne nastane ni¢ drugega
kakor mazarija. Vedjidel bomo morali
pleskati dvakrat, toda nikar ne lakiraj-
mo zlasti lesa, ki je izpostavljen vre-
menu, Pod vplivom vremena lak zelo
rad poka. Ce hocemo lakirane predmete
popleskati z barvo. moramo najprej fe-
meljito odstraniti lak. In pa: tistim, ki
so tako nerodni, da imajo veé¢ barve
na prstih kakor na ¢éopiéu, priporoda-
mo, naj si nataknejo stare rokavice.

Pri klju¢avnici ne odpove vedkrat sa-
mo zaskoénik, temveé tudi zatik, ki
pray za prav oskrbuje zapiranje, se

kljuéeva brada, in Ze
Snamemo torej s primernim izvijacem
klju¢avnico iz vrail, gremo s peresom
ali majhnim ¢opi¢em v kljuéavnico in

se najprej ¢udimo, koliko prahu in
nesnage izmetemo iz nje. Potem nama-
7zemo mehanizem z oljem za Sivalne
stroje (zopet s ¢istim  peresom), Kdor
si upa, lahko odvije tudi krovno ploico
s klju¢avnice. In tako potem lahko Stu-
dira kot nestrokovnjak, kje bi S¢ uteg-
nilo manjkati olje. Ce klju¢avnico na
ta nacin temeljito ofistimo in z oljem
namazemo, bo spel izvrstno 3la, tako
da ne bo treba ve¢ loputati z vrati, da
bi se zataknila v kljuéavnico.

V rokodelskih krogih je Zze stara Sala,
¢eS da moramo, kadar zabijamo Zzeblje,
drzati kladivo z obema rokama, pa se
ne bomo udarili po prstih, Na Zalost
pa ni povedano, kako naj drZimo Ze-
belj, preden ni toliko zabit, da bi tical



v steni. Kdor se ¢uti pri zabijanju zeh
ljev nerodnega, naj prime zebelj s plo.
g¢atimi kleS¢ami in potem poskusi svo-
jo sre¢o, Ne bo si razbil prstov. Seveda
pa imamo boljsi obéutek, ako drzimo
zebelj s prsti. Ako ne najdemo v ka-
menenem zidu nobenega stika, potem
poskusimo najprej s tenkim zebljem, da
stene preved ne pokvarimo. Sicer pa si
lahko omislimo Kamenarski sveder, ki
prevrta vsak zid. Ce Zebelj ali kavelj
potem ne stoji trdno, kar se ¢esto zgodi,
ga ovijemo z vato in ga z njo vred po-
topimo v vodeno steklo. Cez dva dni
bo vse suho, in Zebelj bo trdno ti¢al v
steni. Tako nam ni treba uporabljati
mavea, ki zid preved zamaze, Ce pa Ze
moramo uporabiti mavee, odstranimo
najprej skrbno vso zrahljano malto in
prah iz luknje, drugade mavec ne pri-
me dobro. Tudi moramo luknjo neko-
liko omoéiti, preden damo mavee va-
njo,

Dalje je zelo vazno, da imamo doma
vedno mizarski klej, da moremo klejiti
poskodovano pohistvo.  Klej
ogrevati samo v vodni kopeli, 1. j. po
sodo s klejem denemo v posodo z vodo
in tako ogrevamo, Bog obvari, da bi bil
¢rn, ker potem sploh ne lepi in ne drzi.
Mizar uporablja klej, ki ni bolj gost
kakor redek sirup. Za laika so najbolj
pripravni hladni kleji, ki so 2¢ pri-
pravljeni na prodaj. Ti kleji so zmeraj

smemo

Kadar hodtemo abiti Eebelj v steno, iEdtmo

prej zidne stike s tankim Zebljem. Tako

bomo potem delali  nepotrebnih  luken) v

steno.
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Tudi umetnosti, kako se Zebelj za-

bija, se moramo nauciti. Kdor si

noce poskodovali prstov, naj drii

Zebelj ali kavelj s ploscatimi kie-
Sdami,

in takoj uporabljivi in prav dobro kle-
jijo: ako se
londek Kdor ho¢e dobro
klejiti, naj odstrani prej ves stari klej.
zakaj klej na klej ne drzil

pozimi strdijo, postavimo

vroco vodo,

Privijanje lesnih vijakov zahteva fu-
di neko tehniko. Ako mesto za vijak
prej s predebelim svedreem navrtamo,
se nam utegne zgoditi, da pade vijak v
luknjo in ne prime. Luknja za lesni vi-
jak ne sme biti vetja kakor je debelina
vijakovih vzvoiev. Najboljie je, &e upo-
rabljamo doma za taka dela zavojite
svedre. Ce si kupimo zbirko zavojitih

svedrov v debelini od 1 do 5 mm. nam

-

to za taka dela zadostuje. Pri vrtanju
uporabljamo majhen roéni vrtalni stroj.

- _ _
Kljucavnica, ki se zanjo wvel let nikde ne
meni, da bi jo osmadil; s copicem jo oéi
stimo  praku in jo

ki ga dobimo poceni v trgovinah z 7e-

leznino. Sploh naj si vsak gospodar za- namaedemo s strojnim

oliem,

pomni, da izdatki za orodje niso proé
vrzen denar. In ker ga za domade po-
trebe ne uporabljamo preved, nam vzdr-
71 zelo dolgo.

Ako se dajo lesni vijaki preved tezko
privijati, jih zapi¢imo prej v mehko
milo. Isto storimo z zeblji, ki jih ho-
cemo zabiti v trd les. Kdos
jati zeblje v tenke deske, pri Katerih
je nevarnost, da se razkoljejo, naj od-
S¢ipne zebljem Konico, potem se les za-
nesljivo ne bo razklal.

mora zabi-

Dobro orodje se doma vedno

nekoliko  zavojitih

majhen rodni ertalni stroj, svedere za debel

les, en fmlj/nu inoen J'M"/'n' i:l'i/'ll/‘. Kladivo
in kleice séipalke,

izplaca, Po-

trebujemo svedrav  all

Kamenarski sveder nam pomaga, da nare
dima luknjo tudi v najirdi zid. Zebelj utr-

dimo v Iuknjo z mavcem,
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I e 58 2 Klejenje pokistva, Najpre] odstranimo stari

s kakEnim primernim orodjem
(tu je star izvijad),

lesa

klej 2

S starih predmetov, ki bi jih radi

nanovo prepleskali, moramo najprej

odstraniti staro barvo, Za to je
najbolje %iénata 3cetha,

Posebno oprezni si oblecejo  pri
pleskanju, ki ga niso vajeni, stare
rokavice, da si ne zamaiejo rok.




vloZimo, umiti,

brisaco dobro posusiti,

je treba, preden fih

kumaric
osnaZiti in 2

rste

s &cetho

Dasji dneot in kisle kumarice

Doba kislih kumarie je tisti ¢as v letu, ko si ¢asnikarji iz-
misljajo vse mogode, kakor n. pr. gromozansko velike morske
podasti, velikanske jezerne kade in podobne neverjetne redi,
da nudijo svojim bralcem malo zabave. Za gospodinjo pa
pomeni ta cas dobo vlaganja kumarie, ki jih pozimi tako
radi prigriznemo k mesnim jedem,

Vedje kumare pojemo v solati, manjSe pa vlozimo v kis.
Prav majhne kumarice vlagamo v popru in v zadimbah, Ze
bolj zrele in rumene pa v gordici. Vse vrste kumaric je treba
pred vlaganjem dobro umiti, s 3fetko osnaziti in z brisaco
dobro posuditi, ker bi se ne drzale, ko bi jih mokre vlozili.
Posebno dobri dodatki h kislim kumaricam so poper, ¢ebala,
listi vinske trie, koper in zacimbe vseh vrst,

Kisle kumarice so posebno dobre, ¢e jih takole pripravimo:
umite in obrisane kumarice vlozimo z zaimbami vred v
velik kozarec ali pa v glinast lonee, jih polijemo s slano vodo
in pokrijemo s tezko pokrovko, Potem jih shranimo na zmer-
no temperiranem kraju, in v dobrih Stirinajstih dneh so Zze
uzitne. Se bolje se drZijo v zaprliem sodéku, v katerega jih
pray tako vlozimo. Na liter vode vzamemo 40—50 g soli, ki
s¢c mora popolnoma raztopiti, preden polijemo kumarice.
Drugi dan dolijemo % malo vode, da so kumarice ¢isto po-

Kumare v

krite, nakar sod¢ek dobro zapremo. Ce jih vlozimo na fa na-
¢in, so z¢ v Sestih do osmih tednih nzitne.

Za solato porabimo lahko tudi Kisle kumarice, ki jil olu-
pimo in razreZemo na rezine, po.em pa polijemo z oljem in
kisom, popopramo ter dobro premeSamo. Prilegajo se po-
sebno h goveji pedenki in mrzlemu mesu,

Za kumave, vlozene v gordici, izberemo vedje in lahko ze
bolj zrele kumare. Te najprej olupimo, potem jih razrezemo
na kose in izdolbemo peske s srebrno zlicko. Te Kose potem
precej osolimo in pustimo, da 24 ur stoje. Nato pocakamo,
da se odtecejo, nakar jih s ¢&isto krpo dobro zbriSemo in zlo-
zimo v velik kozarec ali pa v glinast lonee. Ko jim dodamo
nekaj goréiénih zrn, pehtrana, nckaj lavorjevib listov, Sa-
lotk, narezanega hrena, popra in drugih zadimb, zlijemo Cez
vse to kunhanega osoljenega vinskega kisa (na 11 kisa veliko
zlico soli), ki pa mora 'biti popolnoma ohlajen. Cez 24 ur
odlijemo kis, ki ga spet prevremo in ohladimo, potem pa
spet polijemo &ez kumare, To ponovimo trikrat. Potem trdno
zavezemo kozaree in ga postavimo na hladen prostor. Gor-
¢itne kumare se drzijo ¢ez zimo. UZitne so pa 7e ez Sest
tednov. Ce se dobro posredijo. so videti kakor bi bile iz stekla,
Nekateri jih prevrejo, odeedijo in spet posusijo, preden jib
polijejo s kisom. Oba naCina sla dobra,

Solata iz kislih in vioZenik Fumaric.

gordici: odstrani peske, zre#i kumare na kose, potresi
jih na debelo g soljo in jih pusti, da stojijo 24 wr.



Ivan Vuk:
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godujega jutra se je usta-
z vil pred Zzeleznimi ne-

bedkimi vrati ded lIvan,
vadtan in odbornik iz
Razeva,

Tezka zclezna vrata
so se nekoliko odprla.
Pokazala se je glava
kljuc¢arja svetega Petra

«Kdo trka?»

«Ded Ivan,
Razeva.»

«Po kaj si prisel?»

«Praviten sem. Kondala so se moja
leta na zemlji. Navelical sem se vsega,
posebno pa skrbe!i za vas in delati lju-
dem dobro. Prigel sem, da si odpoéijem
pod kak3nim rajskim drevesom in uzi-
vam nebesko lepoto.s

Sveti Peter je snel z zeblja, Kjer je
visela, nebesko tehinico,

«Takoj pogledum. ded Ivan. Ti raz-
lagaj in naStevaj svoja dobra dela,
kakor ves in znaS. Tehtnica bo toéno
pokazala. Na levo stran tehinice, glej,
polozim tvoj greh. Majhna kapljica je
to, kajne? Na desno pa polagaj ti svoja
dobra dela. Ako bodo tezja in dvignejo
greh, potem pojdes v raj.s

Ded Ivan se je popraskal za uwsesi in
zacel naStevati:

«Najprej, sveti Peter, vrzem na teht-
nico studenec, ki sem ga izKopal na
konen vasi v Kkorist in zdravje vasta-
nov. Voda je ¢ista kakor solze. Vsa vas
hodi k temu studencu po vodo.»

«Premalo jes, je rekel sveti Peter.

«Ce je premalo, dodam fe veliki zi-
dani most. Zgraditi sem ga dal ¢ez re-
ko, da ljudje lahko hodijo na drugi
breg. Tiso® zlatnikov me je stal. Al
je 3¢ zmeraj premalo?s

«S¢ zmeraf, ded Ivan, Tvoj greh je,
kakor vidi&, veliko tezjio»

«Kako je to mogoce, bozji kljucars,
je rekel ded Ivan in se zamislil. Naio
je vrgel na tehnico novo cerkev.

<Ali si jo ze videl?»

«Se ne», je odgovoril sveti Peter.

«Poglej skozi oblake... Kaj ni lepa?
Vidis, kako se beli tam sredi vasi. Vi-
soko nad vrhovi najvisjih orehov je
kriz. Sedem let sem delal. Koliko no¢i
sem prebdel zaradi te cerkve, se ne da
niti dopovedati. Ampak ni mi Zal. Vse,
kar sem delal, sem delal za svojo duso.s

Sveti Peter je vzdignil tehtnico, Des-
na skodelica je 3vignila kvigku, leva
pa, na kateri je lezal greh, se je zni-
7ala do tal,

<Povej mi, sveti Peter, kakfen je moj
greh?l,

<Tezak jel»

«Kako more biti tako majhna kap-

vaitan in odbornik iz

(Prosto po bolgarski pravljici.)

ljica teZzja od stodenca, mosta in cer-
kve?s

«Lahkos, je odgovoril sveti Peter, <L¢
poglej, tehtnica je praviéna, ne taksna,
kakrino rahijo doli na zemlji. Tocéna
in praviéna. Tvoj greh, ¢etudi na videz
majhna Kapljica, je tezji od studenca,
mosta in cerkve.s

«Ali mi lahko poved, kakien je ta
greh, ki je na videz kakor kaplja, a je
tako tezak?

Sveti Peter je dejal:

<Ali se spominja% tistega dne. ko si
dovrgil zidani most?,

«Spominjam secs, je rekel ded Ivan.
«Mnogo ljudi je prislo iz deveterih vasi,
da bi se poveselili in videli most.»

«Da, mnogo ljudi je prislo, zakaj res
lep je bil tisti most. Veliko vina se je
izto¢ilo, kdo bi meril. Mnogo dobrih
jedi se j» pojedlo, kdo bi tehtal. Spo-
minjag <o, ded Ivan?s

«Spominjam ses, je rekel ded Ivan.
«Daroval sem, da bi pohvalil svojo
duso.»

«Poleg mostu je sedel v prahu laden
stepee. Se spominja? Iztezal je roke,
da bi se ga ti usmilil, ker je bil lacen.
Sulie ustnice o mu nekaj Sepetale, Be-
sed ni bilo slifati, zakaj preveé je bil
laden. Se spominjad?s

Maurija Maceskova:

Ded Ivan je gledal in mislil:

«Zdi se mi, ne vem pa natanko, ali je
bilo to tistikrat.»

«Pri nas je zapisano, da je bilo tisti-
krat, ded Ivan. Imamo dobre in vesi-
ne zapisovalee, Kaj si storil, ko je iz-
tezal tisti slepec roke k tebi?s

Ded Ivan je zopet mislil. Zmajal je
z glavo:

«Ni¢, Ni¢ nisem storil.»

<O paé. Pozabil si ze. Doli na zemlji
radi pozabljate take malenkosti, ki so
pa na nadi tchtnici zelo tezke. Ko si
fel mimo njega in videl njegove izteg-
njene roke, se nisi dotaknil svoje denar-
nice, Nisi nafolil vina, ki je teklo, nisi
odrezal od pogaé, ki jih je bilo tam v
izobilju. Pa¢ pa si se sklonil, pobral
kamenéek, ga polozil slepen v izteg-
njeno dlan in rekel:

— Na. Iz tega je zgrajen most.

Slepec je potipal kamen, a ni rekel
besede, Samo iz desnega ofesa mu je
kanila solza in se zabliskala v soncu.
Al vidig tisto solzo? Glej, polozil sem
jo na tehtnico. Kapljica samo, ali tezja
je od tvojega studenca, od zidanega
mostu in lepe cerkve.s

Ded Ivan je povesil glavo, se obrnil
in oddel v pekel.

Moiki 20 baleor etroci...

Kako dolgo bo %e to soparno ozraéje
nad njunim zakonom? se je sprafevala

v dubu Jana. In stari sluzkinji Micki je.

padalo vse iz 1ok — ne zaradi starosti,
ampak ker je videla, Kako se rusi njun
zakon. Danes je razbila dva KroZnika.
Vsa je zardela... stara revica... in bo-
jete zbezala v kuhinjo,

«Mislim, da bo treba poiskati novo
moé¢... Micka je Ze stara...» je rekel
Pavle, <roke se ji tresejo, ali si opa-
zila,.?»

Jana, bolestno obéutljiva, je tehtala
njegove besede, kakor da veljajo njej.
Tudi ona je bila za Pavleta stara... to
je bilo gotovo.

«Da...» je rekla, «... toda dolgo,
dolgo je Ze pri nas, ne morem je odpu-
stiti. Za lahko delo in nadzorstve v go-
spodinjstvu je %e zmeraj dobra... in
bolj zvesto duso bi jaz tezko nadla.» In
ti tudi... si je mislila... in s to nadvse
zvesio duSo je mislila sebe.

Pavle ni rekel ni¢ vee. Bilo je po ve-
cerji. Zdaj pokadi svojo cigareto, po-
gleda ¢asopis, da bi se ne reklo, da

bezi takoj po jedi... in potem se po-
slovi. Ko bi imel vsak moZ vsak dan
kak&no sejo kakor on... je bridko po-
mislila Jana. Seveda mu ni  verjela.
Druga Zena bi se posteno zavarovala
proti temu. Toda onadva sta si oblju-
bila, ko sta s¢ vzela, da ne bosta drug
drugega omejevala, da bo njun zakon
zveza dveh svobodnih ljudi, ki si v
vsem docela zaupata. Spodetka ta do-
govor ni bil tezak, ker drug brez dru-
gega ni nikamor Sel. Samo en veler v
tednu sta oba doloé¢ila za svoje osebne
prijatelje. Njun odnos, vedno poln
vljudnosti in pozornosti, ni dovoljeval,
da bi nastal med njima kak spor. Ne
ona, ne on nista bila malenkostna, Njun
zakon so smatrali vsi, ki so ju poznali,
za idealni zakon. Preve¢ idealen... za-
res... je ironizirala v dubhu Jana. Al ni
laze tistim, ki si niso prisvojili druzab-
nih manir vse do hinavstva in medseboj-
nega varanja — do varanja samega sebe?
Ali je vse to kaj vredno, &e Zivita drug
zraven drugega kakor dva tujca, med
katerima ni bilo nikoli niti trohice lju-



bezni? Pa je bila vendar nekoé& ljube-
zen in je ni bilo malo, saj sta oba tako
rada in vdano ¢akala nekaj let, preden
se je Jana osamosvojila in je Pavle do-
bil stalno sluzbo. Danes je bil on seve-
da sam svoj gospod, toda bili so ¢asi,
ko je oba prezivljala ona, ne da bi go-
drnjala... Ampak pri vseh teh teza-
vah sta pozabila imeti otroke in zdaj,
ko bi jih lahko imela... saj vendar ni
Se tako stara, da bi bilo to nemogode. ..
zdaj se ji Pavle odmika. Skoraj Ze leto
dni. Zacelo se je z njegovo nervozo, On,
vedno zdrav, je zadel toziti na to in ono,
dokler ga ni sama prisilila, da je el k
zdravniku strokovnjaku., Zdaj je spet
cvetel — itak mu ni bilo ni¢... toda od
nje se je oddaljeval. Nikoli se nista
drug drugemu vsiljevala. Ali se je mo-
gla vsiljevati ona njemu? Zena mozn?
Ne in ne, In tako je tiho trpela.

«Danes ne gres na sejo...?s je rekla.

«Ne... danes ne grem nikamor,.. to
se pravi...» si je prizgal cigareto in dr-
zal vzigalico v prstih, dokler ni zgorela,
<to se pravi: rad bi se s teboj pogo-
voril. . .»

«Prosim...» Zdaj pride tisto, To je
cutila z vso gotovostjo. Sree ji je zadelo
mo¢no utripati. Globoke je potegnila
dim iz cigarete vase,

<Ali ne kadi8 preveé.,.?» je krenil v
stran, kakor rad dela vsak, ki ima pred
seboj kaj vaznega... Moz, ki hoée za-
pustiti Zzeno, je navadno k njej stradno
pozoren v vsem, kar v tistem trenutko
ni prav nié¢ vazno.

«Cemu  nenadno ta skeb..,
ko...?» Zadela je bridko jokati.

«S tem ne bo¥ ni¢ popravila...s, Je
dejal suho, Njen jok je budil v njem
sotutje in ofitanje vesti, a ga ni maral
slifati.

«Pa kaj sem prav za prav zagreSila?s
je rekla obupano in otrofko.

«Neumno vpraSanje...» je dejal ne-
jevoljno. «Seveda — nit nisi zagredila.»

«Torej zakaj...? Za Boga — zakaj?»

«Dekle, ko bi jaz ne vedel, kdo si, bi
te imel za neumno ali za hinavsko na-
ivno... ampak Zenska, kakor si ti...
izobrazena . .. inteligentna, pa %e zdrav-
nica povrh...» je hodil razburjen po
sobi in stresal pepel cigarete po vseh
kotih.

«V kaksni zvezi je s tem izobrazba ..
vsaka Zena, tudi najbolj primitivna,
ima pravico, da vprada, zakaj...»

«Zakaj...» je rekel besno, ker ga je
jezilo, da izsiljuje odkrit odgovor, ki
bi se mu bil rad izognil.

<Ali mi lahko poves... zakaj ljubezen
prav tako naglo umira, kakor se je ro-

Ko...

dila? Ali mi mores to povedati? Jaz ne.
Je pa¢ tako.»

<In tista leta medtem...? Resni¢na
ljubezen ni delo golega trenutka, am-
pak delo dni in let... torej vse to ni
bilo ni¢...7s je rekla tiho.

\ zadregi je zmignil z rameni. <Mo:-
da ti delam Krivico, a ne morem za to.
Jana.s

«Seveda,s je dejala trpko, «moZ ni-
koli ne more za to, niti ko ljubi, niti
ko ve¢ ne ljubi. In kar je bilo medtem,
vrze ¢ez krov v morje. Zelo preprosto.

«Cemu to prerekanje? Zakaj bi se ne
razila mirno? Sicer pa sva si obljubila,
da pojdeva narazen kakor prijatelja,
ako se najina Custva izpremenijo...»

<Reci torej éisto preprosto. da me ved
ne potrebujes.., Ko bi imela vsaj otro-
ka...» je vzdihnila.

Hvala Bogu, da ga ni, & je mislil
Pavle, na glas pa je rekel: «No, tega
si lahko Se zmeraj omishif.> Zoper nje-
govo voljo je to izzvenelo ciniéno.
Da bi popravil, jo je prijateljsko po-
trkljal po rami, Moléi, moja stara, na-
sla bof drugega, boljfega moza, Kakor
sem jaz...n

Vstala je in se vzravnala. <Dobio.
Pavle, ne bom te zadrzevala, samo za-
pomni si, ako se odlocas pod pritiskom
trenutnega Eutnega nagona, da bod Cez
leto dni videl novo Zivljenje, v katero
s¢ hoted vredi, v Cisto drugi in morda
manj ugodni lu¢i kakor danes, Kaj ¢e
bo tvoja ljubezen prav tako naglo, ka-
kor se je porodila, tudi umrla? In po-
tem...» Zalostno se je ozrla na prijetno
urejeno stanovanje, ki sta si ga po dol-
gem ¢asu in odrekanju pripravila. ..
«Upam, da bodo tvoje gmotne razmere
tako dobre kukor danes. Kdo je tista
7enska?»

<To vendar ni vazno... bodi brez
skrbi, moji dohodki Se vedno zadostu-
jejo za dva.s

«Tako...? Doslej si imel svoje dohod-
ke po veliki vedini samo za =ebe.., To
samo konstatiram, nodem ti oditati. Ali
hoces vzeti s seboj kaj pohistva?,

«Ne... midva si nabaviva novo...»

<Tem bolje...» je rekla mirno, d¢e-
prav jo je tole emidvas bodlo v sr-
ce... «In tako torej odhajas? Ali smem
vprasati, kdaj?s

«Najbolje takoj...»

«Takoj...» je tiho ponovila in se obr-
nila k oknu, da bi zakrila novi potok
solzd. Brz jih je obrisala in potem se
je kot zdravmica, ki je bila navajena
ravnati z bolniki, obrnila k njemu z ob-
razom, ki ga je naredila trdega volja,
da hode premagati lasino bolezen,

«/drav bodi,» je rekla... in mu po-
dala roko. <Po svoje re¢i posdlji, drugo
bo uredil moj pravni zastopnik. Skrhe-
la bom, da pojde vse gladko in da se
c¢imprej uredi. Vso sreco ti zelim.»

Priklonil se je in odSel v svojo spal-
nico. Kmalu na to je odSel za vselej iz
stanovanja.

V sobo se je prisarala Micka, «Sami
sva, Micka,» je rekla Jana.

<Torej vendar... jaz sem to slutila..
ah, jaz sem to slutila... gospod so Ze
pred tednom pospravijali svoje redi...
No, saj Bog...» je zagrozila za njim s
pestjo.

«Ne, Micka. ne preklinjajte ga .., kdo
ve, ali bo srecen. Mogki so kakor otroci.
Ce zahrepenijo po nefem, morajo fo
imeti, pa ¢e bi si pri tem zlomili tilnik.»

*

Cez leto dni je bila Jana iznova po-
rocena. Cas je hitel, ni bilo mogode ¢a-
kati, da pride velika ljubezen, To je
bila poroka iz tihe mirne simpatije med
njo in nekoliko mlaj$im Stodijskim fo-
varisem, tudi zdravnikom, ki je nekega
dne nenadno izgubil Zeno in otroka pri
avtomobilski nezgodi.

«Nisva Se tako stara, poskusiva. Ja-
na, rad bi imel otroka, ¢e nisi zoper to.
Clovek mora za nekoga Zivetios

¢Ah... otroka.., vedno sem si ga
zelela, pa nisem wikoli imela ¢asa zanj.
Mislig, fant, du si lahko Se privoséim
takino pustolovi¢ino?»

cLahko jih ima& e deset ... se je na-
smejal.

cAmpak moji lasje, poglej, kako so
mi v zadnjem letu osiveli»

«Nié ne de, samo da se ti podajo...
in samo da me hofel. Ti si mi bila
vedno vied, a bila si tako nedostopna,

«Morala sem delati... in Pavle je
bil.»

Cez dve leti je nadvse srefna Jana
oskrbovala 7e dva prelepa dvojika, Ada-
ma in Evo.

Cez dve leti je bil Pavle Zze do grla
zadolzen in je vlozil tozbo za loditev
zakona, in sicer zaradi krivde svoje Ze-
ne, ki je bila dvajset let mlajsa, po-
tratna, lena in nezvesta, ki je iskala v
zakonu samo brezskrbno Zzivljenje, za
katero pa dohodki niso zadostovali. Ra-
zen ¢ednega obraza ni bilo ni¢ na njej.
Svojega moza je dolgodasila ali pa raz-
burjala z neumnimi Eendami in malen-
kostno prepirljivostjo. Preden je izpre-
gledal, je bil denarno in Zivéno uniéen.

In Jana.., ta angelsko mirna in pa-
metna Jana... je bila Ze 7zena drugega.
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Junakinje zraka

Pred nekaj leti je proglasila Amy
Johnsonova, slavna zmagovalka v zra-
ku, da stoje Zenske nu pragu novega
zivljenja, nove kariere, o kateri se je
dotlej mislilo, da je pridrZzana samo
moskim. Kakina presenedenja je pri-
pravila svetu od tistih dob letalka s
svojim neizmernim pogumom? Leta
1911. je dobila Mrs. Hewietova kot
prva Zenska letalsko diplomo, toda leta
1929, so naSteli v Zedinjenih drzavah
— kjer se je vendar obetala letalkam
najlepia kariera — samo pet in tride-
set diplomiranih pilotk. In danes? Ti-
so¢ in tiso¢ Zena se dviga brez bojazni
v zrak in skoraj ne mine teden, da bi
ne slifali 0 novem Zenskem letalskem
rekordu, Tu in tam se pojavi iz mno-
zice neznanih nepri¢akovano Zena; po
vedini so to prav mlada bitja s skoraj
otroskim obrazom. Kdo bi mogel pre-
Steti imena junakinj, ki so plavaje med
nebom in zemljo dokazale toliko po-
guma, vztrajnosti, prisebnosti tudi v
najsmelejSih polozajih, v katerih niso
izgubile zaupanja vase in preudarnosti
ter so Cesto razbesnelim Zivljem iz-
trgale Zrtev svojega zivljenja?

Toda éeprav je dolga ta vrsta izred-
nih ¢inov letalk, je Zena v aviatiki ven-
darle zmerom prezirana. Seveda tu pa
tam se je posredilo kateri letalski
zvezdnici, da je doscgla v letalstvu
odliéno mesto. Drugade pa Zene vedno
tozijo, da se morajo boriti z zmeraj
ve¢jimi ovirami pri svejem stremljenju,
da bi dosegle diplomo, in da se zlasti v
drzavni letalski sluzbi omalovaZzujejo.

In spet je Amy Johnsonova tista, ki
se krepko zavzema za pravice letajo-
¢ih Zen. Seveda njej je vse dovoljeno
in za njen klic se ze prej kdo zmeni.
Od tistih dob, ko je leta 1936. zmago-
slavno preletela afriski kontinent, je
neizmerno zrasla njena popularnost.
Neki gojitelj cvetlic se ji je poklonil s
tem, da je eno izmed najlepiih orhidej,
ki zlato, rdefe in roZasto Zari in ki ji
je bila na razstavi v Chelsei priznana
prva cena, imenoval po njej <Amy
Johnson», Nedavno je slavna letalka
proglasila: «Zakaj neki zapira Anglija,
ki nima zadosti zanesljivih letalcev, 7e-
nam vrata, ki drze k napredovanju in
k slavi v tej stroki? Tisoli inteligeni-
nih, zdravih Zen imajo vendar tudi
pravico, da branijo svoje domove, svo-
je otroke, svojo domovino!> In kaj je
vzrok uradnega omalovaZevanja letalk?
Amy Johnsonova je znala tudi na to
jasno odgovoriti: vedina letalk se mo-
ra zadovoljevati, ako hode kaj zasluZiti,
samo z drugovrstnimi stroji.

Da bi pomagala nezadovoljnim le-
talkam in njihovi domovini, je predla-

gala pogumna Zena najviji vojni obla-
sti — War Office naj bi organizi-
rala zbor letalskih amazonk, ki bo imel
posebne naloge. Vojaske letalke bodo
lahko prevazale ranjence v vojaske
bolnice, dobavljale nove stroje iz to-
varen na najblizje letalske postaje, se
izobraZevale v letalski kartografiji in
fotografiji, vezbale novince v zaledju
za letalsko sluzbo in tudi popravljale
poskodovane stroje, preizkusale nova
letala, v vojni pa nadomeicale pilote,
ki bodo iz civilne sluzbe poklicani na
vojno. Naposled bodo lahko letalke do-
bre radiotelegrafistke na lovskih in
bombarderskih letalih, Kakor se pripo-
veduje, se bavi anglesko vojno mini-
strstvo resno s tem prediogom.

In navsezadnje so tudi letee bolni-
ske streznice junakinje zraka, Avstra-
lija je prva uvedla <letede bolnices,
Pri bolnicah so zdaj narejena letaliséa,
letala imajo vse zdravilne pripomocke
in aparate. Letala so vedno pripravlje-
na in refujejo ogrozeno ¢lovesko Ziv-
ljenje s prevazanjem v bolnice. Druge,
prav tako malo obljudene dezele, ka-
kor Aljaska, Kanada in Sibirija, so
Sle za tem zgledom. V sanitetnih leta-
lih je poleg zdravnika tudi streZnica.
Ali ne pri¢a to o njenem pogumu, &e

s¢ ta sestra prav pogosto izvezba fudi
za pilotko, da more dvojno koristiti?
Tudi na Svedskem je Rdeéi kriz uvedel
letalsko ambulanco, zlasti za selilna
laponska plemena. Rusija ima sanitet-
na letala, ki jih pilotirajo po veéini
bolniske streznice, katere se takoj dvig-
nejo v zrak, ko prejmejo po radin
brzojavko, da naj spravijo hudo bolne
ali ranjene kar najhitreje v bolnice in
da reSujejo pri elementarnih in drugih
nezgodah, Od nedavna imajo tako te-
Sevalno letalsko sluzbo uvedeno tudi v
Svici. Prevazajo zlasti bolnike v kopa-
lid¢a in zopet domov.

In najnovej$i pojav med letecimi
amazonkami je leteta zdravnica. Zopet
je to Avstralija, in sicer drzava Queens-
land, ki daje vsem drugim zgled. Za
nedostopni  okraj Cloncurry, kjer je
prebivalsivo brez zdravnidke oskrbe,
zakaj do zdravnika je dolga pot ve¢ in
ve¢ dni, je zaposlena kot lete¢a zdrav-
nica dr. G. B. Alberryjeva. Dr. Jean
White je dobil razen tega novo letal-
sko postajo v Croydonu in z njo novo
lete¢o asistentinjo. Mar niso te Zene
tudi junakinje zraka? Kolikokrat tve-
gajo svoje zivljenje, ko izpolnjujejo
svojo idealno dolznost — refevati Ziv-
ljenje drugih?

Veliko bogastvo iz majhnega gumba

Tudi Se tako reden mo? e vsaj en-
krat na leto gumb, s katerim pripenja
ovratnik na srajeo. In ker veé oéi vel
vidi, i5¢e izgubljeni gumb wvsa rodbina.
Vsi se oddahnejo, ko ima gumb spet
sre¢no v roki glava rodbine.

Malokateri moz ve, kdo je vzrok, da
mora tako obupno in nervozno iskati
ta svoj neubogljivi gumbec. In vendar
je zgodovina tega malega, a vaZnega
cinitelja v moski garderobi prav zani-
miva.

Gospa Montagueova iz mesta Troy v
Zedinjenih drzavah je bila kakor druge
Zene pridna, marljiva in delavna. Njen
moZz je bil mojster v majhni tovarni za

perilo, Kakor vsi njegovi tovaridi je no-
sil tudi Fospod Montague na delo sraj-
co in hlace, ker pred petdesetimi leti

niti v Ameriki %e niso poznali posebnih
delovnih oblek,

Za nad primer je vazna srajca, ki je
imela trdno priSit ovratnik. Ta ovrat-
nik je bil v dveh dneh umazan. Gospa
Montagueova ni hotela cele srajee po
dveh dneh spet oprati, nerada pa je
tudi videla, ¢e je hodil njen moZ na
delo z umazanim ovratnikom. Precej
dolgo je premisljevala, preden ji je
prifla pametna misel,

«Kaj neki se je zgodilo pri Monta-
gueovih?s je vpradala prestrafena sose-
da, ko je slifala kri¢anje v sosednjem
stanovanju; tega ni bila vajena. Takrat
se je gos Montague hudo razburjal,
ko se je vrnil z dela domov in videl,
da mu je Zena odstrigla ovratnik s sraj-
ce. In to je bila povrh e srajea, ki jo
je najrajsi nosil. Kri¢al je, in Zena se
je zaman trudila, da bi mu pojasnila,
zakaj je to storila. Ni si dal dopovedati
in!d'c sel, da zapije svojo jezo.

edtem je Zena premiSljevala o ne-
hvaleZnosti moZ, in solzice so ji kapale
na odstrizeni ovratnik. Saj je vendar
tako dobro mislila: da bi mogla ovrat-

nik vetkrat oprati, ga je odstrigla, lepo
obrobila srajco, naredila luknjico v
ovratnik in v obrobo srajee ter zvezala
dva navadna gumba in z njima pritr-
dila ovratnik na srajco.

Gospod Montague je jezo res poplak-
nil z vinom in zjutraj je Sel v tovarno
z odstrizenim ovratnikom.

_ «Morda tega ne bo nihée opazil,s se
je tolazil, <drugade se mi bodo smejali.»

_Nekdo pa je to vendar opazil — in
sicer sam Sef male tovarne za perilo,
kjer je Montague delal.
_ «KakSen ¢uden ovratnik pa imate?»
je rekel, Montague je odgovoril, ves ze-
len od jeze: «Moja Zena je mislila, da
se da ovratnik fedle oprafi, ako ga mo-
remo odpeti od srajce... Ampak to je
bila neumna misel, kajne?>

Zdajci pa se Sef ni ve¢ zasmejal. Do-
bro si je ogledal <izums gospe Monta-
gueove in rekel: <Ali veste, d‘; sem jaz
ze¢ dolgo na to mislil, da bi mi izdelo-
vali sra{ce z ovratnikom, ki bi se dal
odpeti. Veste kaj, podljite svojo Zeno k
menils

Samozavestno je stopila gospa Mon-
tagucova v Sefovo pisarno. Presenetila
ga je z vprasanjem: <Vi hodete baje
uporabiti mojo iznajdbo? Koliko mi bo-
ste placali za to?»

Tovarnar je res placal, zakaj njegove
prve srajee z ovratnikom, ki se je dal
odpenjati, so se hitro prodajale, in iz
male fovarne je nastala kmalu najveéja
tovarna za ovratnike v Zedinjenih dr-
zavah. Mojster Montague je bil njen
ravnatelj. Njegova Zena je giln v nekaj
tednih ena izmed najbolj bogatih ame-
riskih Zen.

Mesto Troy na gospo Montagueovo
ni pozabilo. Za stoletnico njenega roj-
stva ji je postavilo spomenik, na kate-
rem je bromasta postava Zene, ki drzi
v eni roki 3karje, v drugi pa gumb
moske srajee...
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Bozena Kunétickd

Pet let je, odkar je zatisnila ofi zna-
menita slovanska Zena, Bozena Kuné-
tickd, pisateljica in prva ceska po-
slanka. Hkrati je preteklo ¢etrt sto-
letja dela Cefkih Zena na politicnem
polju, kjer je bila Bozena Kunéticka
tudi voditeljica, Zena in politika sta
Se danes — vsaj marsikod — nezdruz-
ljiva pojma. Tem zanimivejSe je, da
je bila Kunéticka Ze pred cefrt sto-
letja ceftka poslanka v avstrijskem
parlamentu. Bila pa je predvsem zna-
menita pisateljica, ki se je bojevala za
enakopravnost zensk z mozmi.

Leto pred svetovno vojno, v ¢asu, ki
je bil ves napet in soparen kakor pred
nevihto, je izjavila:

«Samo z resni¢no pripravljenostjo
zene se da pojasniti, da nismo poginili

Ni¢ ne morem prav storiti

«Ni¢ ne morem prav sforiti,» vzdihu-
je mali Toncek. <Ali sem res tako slab,
kakor misli ofe? Véeraj mi je rekel, da
nisem za nobeno rabo in da iz mene
ne bo nikoli ni¢. Ampak danes hoéem
pokazati, da se moti.»

In Ton¢ek je zgodaj zjutraj vstal, ne
da bi ga bil kdo zbudil, ter je najprej
v svoji omari vse najlepie uredil, <Ka-
ko se je ofe zmerom jezil, da je vse
razmetano! Danes bo pa strmel. Naj
vidi, da imam dobro voljo! Ce bo danes
pogledal v omaro, se bo zacudil. Bog
ve, ali me bo pohvalil? Ali bo preklical
véerajinje besede?s

Nato je hitel Tonéek iz sobe, se umil
ter pogrnil mizo za zajirk, da bo tudi
mati vesela. Potem pa je hitro zlezel v
sobo in ponavljal tvarino za %olo.

Zdaj so vstali tudi starsi.

«Kaj pa misli§, Tonéek?»

«Nisem mogel ved spafi, zato sem
vstalls

po Beli Gori, da ne gine poljski narod
v Poznanju, slovenski, hrvatski in srb-
ski narod na Ogrskem ter ¢efka manj-
fsina v Dolnji Avstriji. Zena teh na-
rodov je zmeraj ve¢ ali manj opozi-
cijski pojav, zakaj njeni odnosi do
generacij, katere vzgaja, so odvisni od
okolnosti, v katerih jim zagotavlja
varnost. — Cim tezje so razmere, S
tem vedjim prizadevanjem skusa urav-
nati pot svojim otrokom. Samo to nam
pojasnjuje, zakaj so bile zene pri vsa-
kem vzplamenenju narodne vstaje v
prvih vrstah in se dajale vleéi po uli-
cah, dvigajo¢ svoje otroke nad mno-
zico kakor trofeje svoje modéi, priprav-
ljene k odporu, h groZznjam in k na-
padu.»

Tako je karakterizirala slovansko
Jenstvo Kunétickd leta 1913, Potem je
pritla svetovna vojna, ko so nafe Ze-
ne, opuifene od ocfetov, bratov, moz
i Zeninov, bojevale doma S&tiri leta
junaski boj. Tudi danainje Zene so
pripravljene za odpor proti vsakomur,
kdor bi hotel razbijati najveéje da-
rove mirpega zZivljenja — c¢loveiko
sreco in boZji mir...

Ponosno je stisnil ustnice; ni hotel
povedati, ¢emu je vstal. Drugace bi ne
bilo presenedenja, katerega se je tako
veselil, In zdaj je napocil veliki trenu-
tek — oce je Sel v sobo, Tonéek za njim.
Vrata omare so bila na stezaj odprta —
ofe je pogledal v omaro. Ocka, ali nié
ne vidis? so izpraSevale detkove oéi
Tonéek je nestrpno cakal. Slednji¢ je
ole rekel: <Kakino grdo vreme! No, to
bo danes spet lep dan!> In je odSel iz
sobe.

Tonéek se zgrudi na stol in strmi
predse, «<Zaman sem se trudil, vem; oce
bi rad samo grmel, pohvaliti me pa ne
zna.» Tonéek je hitel v kuhinjo in upal,
da ga po pohvalila mati.

<le kaj ti je prislo na misel, da si
pripravil mizo za zajtrk? Brigaj se
rajdi za svoje delo in naloge!s Zalosten
se je zgubil Tonéek k svojim knjigam:
«Saj ne morem ni¢ prav storitils

Ta prizoréek se ponavlja z raznimi
izpremembami prepogosto v mnogih
rodbinah. Ljudje preveé sitnarijo in le
preradi prezirajo dobro voljo otrok, ki
se hofejo poboljsati. Izkuinja me je
naudila, da se otroci trudijo, da bi se
poboljSali, ako jih pravilno posvaris,
Odrasli tega ne smemo prezirati. Bese-
de priznanja so vedno potrebne, zakaj
otrok hrepeni po njih, & ni Ze do do-
bra pokvarjen. R. P—ova.

Materinstvo je Sele izpopolnjeno Zivljenje

Koliko <¢neuteinega hrepenenja po
otrokus je na svetu! To je najzalost.
nejSa bolezen, Zalostna zato, ker se loti
lahko tudi telesa. Zdravniki so dognali
dejstvo, da je 90 odstotkov vseh histe-
riénih Zensk hote ali nehote hrez otrok
ali pa si jih je toliko zapisalo sistemu
enega otroka. Zavodi za Zivéne bolezni

imajo v tem najbolj Zalostne dokaze.
Zakaj bolezen, ki se imenuje <ncutesno
hrepenenje po otrokus, je bolezen, ki
skrivaj gloda na dufi in na organizmu.
Ce se o pravem &asu opazi in je tudi
dobra volja za poboljfanje, se vsaka
7enska lahko ogne duSevnemu propa-
du. Predvsem mora spoznati, da je zad-

nja in najboljZa izpolnitev njenega Ziv-
ljenja materinstvo, in da je vse drugo
neznatno v primeri s tem.

Njeno zivljenje, njeno ljubezen do
moza, do vsega sveta, njeno hrepenenje
in upanje, njeno delo in skrb resni¢no
izpolni Sele otrok. Zena se s tem zave
resnice globoke besede, da je dajanje
ve¢ ko jemanje, Njeni dnevi so vsi
svetli in jasni od zavesti, da zivi bitje,
ki je ¢isto navezano nanjo in ki nene-
homa zahieva njeno skrb. Njena naj-
vetja srefa pa je paé v tem, da se
smejo udejstvovati njene dulevne sile,
da stopa majhna dufica ob njeni roki
v svet, majhen ¢lovek, ki potrebuje
skrbno vodstvo in ljubezen,

In tako stoji v zivljenju mati, vedno
dajajo¢a, skrbefa in vodeca, pri tem pa
pozablja vse svoje lastne male vsak-
danje skrbi. Kaj so te skrbi v primeri
s tem, da izpolnjuje svoje zivijenje z
otrokom. Mati raste notranje z otrokom,
raste preko valov vsakdanjosti. Njeno
duso krepi bolj in bolj zdravo materin-
stvo.

In kdor stoji vedno tako dajajo¢ v
veénem krogotoku Zivljenja, ni brezpo-
memben, zakaj v zvezi je z vi§jimi in
boljgimi silami, s stvarnikom vseh stvari.

Maijhne usluznosti —
velike obveznosti

V druzbi se mladenié seznani z mla-
do deklico in jo privede domov. Spo-
znala sta, da imata mnogo skupnih in-
teresov, in sta se dobro zabavala. Iz
tega se rodi zelja po zopetnem sreca-
nju in na prosnjo deklice povabijo
starSi mladeni¢a. Mladenic pride, pri-
nese cvetje, vsa rodbina ga smatra za
¢ednega in prijetnega, in spet ga po-
vabijo. Zato pa pelje mladeni¢ deklico
v kino, na koncert in je zmerom pri-
pravljen izraziti svojo zahvalo in pri-
jateljsko misljenje,

Toda kaj je posledica vseh teh vza-
jemnih usluznosti in prijaznosti? Vsa
rodbina prictakuje, da se bo mladeni¢
z deklico poro¢il. Ce tega ne namera-
va, bo slifal bridke o¢itke, da ni iz-
polnil obveznosti, ki jo je prevzel s
tem, da se je deklici priblizal, ji iz-
kazoval ljubeznivosti in usluznosti ter
tudi sam usluznosti sprejemal.

Ni treba, da bi 3lo pri tem vselej za
ljubezen in zakon. Clovek izkazuje
prijatelju v malenkostih usluge in ne-
kega dne zahteva za to od njega ve-
liko Zrtev.

Kolikokrat je Ze marsikdo prevzel s
tem, ker je hotel prijatelju ali sorod-
niku storiti uslugo, jamstvo, ki ga je
potem veljalo vse premoZenje.

Pomagajmo drug drugemu, to je
pray in se samo po sebi razume. Toda
gledati moramo, katere dolznosti pre-
vzamemo ali jih drugim naprtimo z
uslugami, ki so same po sebi majhne
in nepomembne, a imajo lahko hude
posledice.
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Kaj je bolj vazno 2
Kaj je bolj vaZno: ljubezen in mir v
hidi ali zadoSéenje, da je nasa obveljala?
zadovoljenje nidemur-

.. zdravje ali
nosti?

. skromna brezskrbnost ali razkodje

in dolgovi?

.. veselo se igrajo¢i otroci ali lepo
stanovanje?

... Yeselje nad zivalmi in rastlinami
ali sebi¢na udobnost?

Skoda, da se ne vpraSamo veckrat:
«Kaj je bolj vazno?» In da si na to ne
odgovorimo prav! Bilo bi manj prepirov
in skrbi in — ve¢ domade srece.

Strmeti moramo, kako malokdaj zna-
jo ljudje lo¢iti bistveno od nebistvenega,
Premislek pride navadno Sele tedaj, ko
je ze prepozno. <Ali je bilo to sploh
vredno?s si mislimo, <Jaz sem seveda
prodrla s svojo voljo in zmagala. Toda
kaj imam od tega? Clovek, ki mi je naj-
bolj vazen in ljub, je uZaljen in se mi
odmika, Ali se mi bo vrnil? Ali si bova
spet dobra?s

Za grdim pusti,

prepirom  pridejo

dolgocasni dnevi, dokler slednji¢ oba
ne spoznata, da je mir srca in doma
bolj vazen kakor predmet prepira. Spra«
vimo se in smo veseli. Toda ¢ez nekaj
dni ali tednov se povod ponovi, in le
malo jih je, ki jih je prejdnji dogodek
naudil, da je treba to, kar je zivljenj-
sko vazno, vise ceniti kakor male raz-
like v munenju.

Ena izmed najveéjih dobrin je zdrav-
je. To ve vsakdo. Ampak v praksi se
¢esto ne ravnamo po tej izkuSenosti, Sele
ko zbolimo, se spametujemo. Ali bi ne
bilo bolj pametno, da bi se bili v mrz-
lem vremenu topleje oblekli? Ali bi ne
bili pametneje storili, ko bi se ne bili
pridruzili druzbi, ki je 3la na kako vi-
soko goro, in bi bili rajsi poSteno pri-
znali, da nismo Se dovolj za to izvez-
bani?

Cesto si delamo skrbi z nepotrebnimi
izdatki. Dohodki zadostujejo ravno za
majhno stanovanje. Ampak hodemo se
pred znanci pokazati in si najamemo
vecje in drazje. Vzamemo si avio, de-
prav bi se lahko peljali s tramvajem.
Kupimo nepotrebne reéi, ki nas trenut-
no zamikajo. Saj ne stane veliko tu

-

Cisti zobe!

Vendar potem ne jej ni¢esar veé, da ne bi ostal med
zobmi kaksen — c¢eprav prav majhen — ostanek jedi
in opravljal svoje uni¢evalno delo! Prepreciti to je prav
tako vazno, kakor je vazno varovati se zobnega kamna!
Uporabljajte zato vedno Sargov Kalodontl Ta izvrstna
zobna pasta temeljito cisti zobe in pri tem s pomocjo
sulforicin oleata razkraja polagoma zobni kamen in pre-
preci njegovo ponovno tvorjenje. Samo zobje brez zob-
nega kamna so lepi in zdravi.

Proti
zobnemu
kamnu

dinar, tam dinar. Toda dinar k dinarju
se mnozi, in potem nimamo véasih za
najpotrebnejse.

Lo¢iti bistveno od nebistvenega je
znak modrosti, Tudi pameine Zenske ne
pomislijo vselej pravocasno, kaj je
bistveno in torej vazno. Njim je veé, da
je stanovanje vedno <kakor Skatlicas,
tako da ga zmeraj lahko vidijo o€i tujih
obiskovalcev, kakor pa domade udobje.
Otroci se ne smejo igrati, moZ ne sme
kaditi.

Kaj je bolj vazno? Tudi v nasprot-
nem smislu se moramo vpraSati. Tako
je lahko vztrajanje pri tem, kar trdi-
mo, veckrat vazZnejfe kakor lena po-
pustljivost, Ce je kdo bolan ali ée ¢aka
zaskrbljen rodbinski ¢lan na zakas-
njenca, je avto vaznej$i kakor mali
prihranek. Kadar gre za to, da lahko
koga razveselimo, ne smemo predvsem
misliti na vsako paro. Ce je gospodi-
nja zdelana ali bolehna, je njeno
zdravje vaznejle kakor igra otrok in z
njo zvezani nered in delo.

Zato se moramo navaditi, da se bo-
mo pri vsakem neznatnem ali vaZnem
povodu vprasali: Kaj je bolj vazno?. .,



ZAJCEK IN LEV

(Pripoveduje Iv.Vuk.)

V gozdu je zivel lev, ki so mu pra-
vili Pungala. Mnogo Zivali je Ze poizrl.
In zrl jih je kar tako brez izbire, ka-
kor jih je nasel na svojem potu. To
je vzbujalo med Zivalmi v gozdu ve-
liko nejevoljo. Da bi to prepreéili, so
vsi prebivalei gozda sklicali zboro-
vanje. Tudi leva so povabili, Ko je lev
slisal njihove tozbe, je rekel:

«Zares mi je zal, da je tako. Rad bi
vam pomagal. Dovolite, da se dogovo-
rimo. Za vsak dan naj se mi doloéi po
ena zver; ta naj pride kar sama, da
hnmﬁmma

Vsi so s tem soglasali, In vsak dan
je dla po ena zver k levu, da jo je po-
7rl. Tako so se vrstile. Ali nekega dne
je bil na vrsti zajee, Zveri so rekle:

«Podvizaj se, da bo lev zadovoljen
in da obvelja nas dogovor!»

Zajec je Sel, toda ne takoj k levu.
Premisljal je in sam pri sebi rekel:

«Od danes naprej ne bo dobil lev
nobene zveri veé!s

Sele opoldne jo je pocasi mahnil na
pot, kjer naj bi bil srecal leva. Kaj

mislite, kako je prisel k levu in kako

Resitev ugank stev. 6
Resitev krizanke.

Yodoravno: L. rov, kod: 2. a, ako,
da: 3. kolobar: 4. no, in: 5. sivolas: 6. i,
Ida, o; 7. tat, rok.

Navpié&no: 1. rak, sit; 2. o, oni
a: 3. valovit; 4 ko, od; 5. kobilar; 6. o,
Ana, o: 7. dar, sok.

Uganke Stev. 8
KRIZANKA

i

2
4 I |s

Vodoravno: 2, rimski cesar, 4.
azijska drZzava, 6, jugoslovansko pri-
staniide, 7. modki glas, 8. traénice.

Navpiéno: 1. jugoslovansko pri-
staniste, 2. azijska drZava, 3. moski
glas, 4. rimski cesar, 5. tralnice.

se je mascéeval za vso zverjad, ki jo
Je lev pozrl?

Takole se je mas¢eval, Prisel je lepo
k leva in dejal:

«Gospod, Stirje zajei smo §li k tebi,
ker smo ti bili dolofeni za kosilo. To-
da nenadoma nas je napadel tvoj smrt-
ni sovraznik, lev, mocnejsi od tebe;
pravijo mu Pungala. Pozrl je vse ftri
moje tovarise, samo jaz sem uSel»

«Kje je ta nebodigatreba Pungala?»
je vpradal srditi lev,

«Pojdi, pokazem (i ga, da ga ubijesl»
je rekel zajec.

Zajec je odvedel leva h globokemu
vodnjaku in rekel:

«Glej, tamle je Pungala, tvoj so-
vraznik!s

Lev je pogledal v vodnjak, In glej,
videl je tam leva z mogoéno grivo. Bil
je to sicer on sam, ali sovrastvo in ne-
voiéljivost sta ga tako preslepila, da
tega ni vedel. Skodil je ves srdit v
vodnjak, da bi vsiljivea pretepel in
pobil, toda poginil je.

Moé slabih je pogosto v zvijadnosti.

POSETNICA

Tina Groslié

Kaj je ta gospod po poklicu?

STEVILNICA
12345678
2657 sorodnica
32145 hro&tek
457 ftevnik
54876 nedoloéni prislov
62578 hraber moZ
7345 zakljuéek molitve
5357 zver
Prva vodoravna in prva navpi&na

vrsta ti povesta ime metulja.

VPRASANJA ZA BISTRE GLAVICE

1. Katera reka se izliva v Zenevsko
jezero?

2. S katerimi besedami se zacenja
francoska himna? Kaj pomenijo?

3. Kateri iglavec je pozimi gol?

4, Katera drZava izvaZa najveé cvet-
lic, posebno tulipanovih gomoljev?

5, Koliko prebivalcey 1ma Jugosla-
vija po zadnjem ljudskem Stetju?

Kaciceo Miléek iz Ljubljane.

1Z BUMCKOVEGA DNEVNIKA

YV foli nam je razlagal gospod pro-
fesor, da se moramo iz izkuSenj uciti.
Posebno bridke izkusnje, je rekel, da
so zelo koristne. Gospod profesor ima
pray. Lani, ko smo bili na Gorenj-
skem na pocitnicah, sem si pridobil
nekaj bridkih izkufenj., Te bom letos
izkoristil,. Ko pojdemo na poditnice
spet na Gorenjsko, bom na osnovi lan-
skih izkuSenj delal takole: sadje bom
klatil Sele tedaj, ko se bom dodobra
uveril, da ni lasinika sadovnjaka do-
ma! (Lani nisem bil tako oprezen. Po-
sledice so bile prav obéutne.) 7 rokami
ne bom veé lovil rakov, ker me je
lani rak ui¢ipnil v prst. Pri popoldan-
skem kopanju si bom umil ulesa in
vrat, da me ne bo mama vsako jutro
umivala, kakor lani. Ob sobotah si
bom iz previdunosti del blazino za hla-
¢e, da me ne bo ofetov obisk tolikanj
bolel kakor lani, ko mu je mama na-
stela vse moje grehe med tednom.

*

«Mama vas pozdravlja, in tu sem
vam prinesel skodelico nazaj, ki ste jo
véeraj posodili.»

«Jejej, ampak skodelica je brez ro-
énja!»

«Ni, ni, rotaj je v skodelici.»

*

Uéitelj: «Povej mi tri redi, ki doka-
zujejo, da je nafa zemlja okrogla!»

Janezek: «<To je zapisano v nasi &-
tanki, vi to trdite, in mama je to tudi
rekla. To so zame trije najboljdi dokazi.»



Poletie in molji
| I

Poletje je najplodovitejii cas za
molje. Napovejmo jim boj! Kakor
nano, so molji sladkosnedezi, in jim
gredo ravno nafe najbolje obleke,
lepo, mehko volneno blago in kozuho-
vina posebno v slast.

Za boj proti moljem so najbolj zna-
na sredstva: kafra, naftalin, poper ali
kemi¢ni preparati. Toda pogosto sli-
S§imo toziti, da to ali ono sredstvo ni
nic p()ln:l"'ll() ampak skoraj vselej se
izkaze, da ni bilo krivo sredstvo, tem-
ve¢ gospodinja. Pozabila je reé po-
prej temeljito iztepsti in ocistiti vse
medeze, Ravno mastni madezi so za-
legi moljev najbolj priljubljeno zave-
tis¢e, Tudi skrbno oftetiti moramo
vse, zakaj molji prilepljajo svoja jaj-
¢eca prav tam, kjer po navadi ne S¢e-
timo,

Vsako sredstvo zoper molje, pa naj
bo preprosto domace sredsivo nafta-
lin ali kaj drugega, deluje samo v

onejenem Krogu, in pa svezi zrak ne
sme imeti tja dostopa, zakaj tudi mo-
ljeva li¢inka ga potrebuje za dihanje.

Najprej moramo omaro  za obleko
z vlazno krpo dobro izbrisati, najbolje
z raztopino formalina. Ni¢ volnenega,

L

NEZADOSTNO
DELOVANIJE
HORMONOYV

podprefe s pra-
viino Solea-
n e g o. Akfivne
sestavine Solea-
kreme pomladijo
in osvezijo koZo.

y

SLADNO KAVO

1PPOVO

kakor so Sali, rokavice itd., ne sme
kar tako lezati. Te redi moramo trdno
zaviti v veé plasti ¢asopisnega papirja,
v katerega smo dali prej sredstvo zo-
per molje. Da bo uspeh Cisto zanesljiv,
moramo razen tega %e vsak mesec en-
krat omaro dobro desinficirati s sal-
mijakoveem, ki recem ne fkoduje in
ne zapuSta nobenega duha. Kupljeno
raztopino razredéimo z enakimi deli
gorke vode, jo nalijemo v skodelico

Jm eJaf i
> borl‘

Stanovska samozavest.
Bolnik: «Gospod doktor, Va5 kolega

pravi, da se v diagnozi motite.»

«Haha! Se bo 7e prepri¢al, da imam
jaz prav, ko vas bomo ez nekaj dni
seciralil»

Relativnost,

V je¢i se pogovarjata stojé dva
kaznjenca. Eden pravi: «Ti 3e zme-
raj ne ves, kaj je relativnost! Torej
poslufaj: ti na primer zdajle mislis,
da stojis, ampak v resnici sedid»

Pri briveu,

«Gospod Novak, va&i lasje se pa tu-
kajle precej redcéijo. Ali ste Zze po-
izkusili naso vodo za lase?

«Sem ampak mislim, da voda ni
krivals

Vecnost v Soli.

Kako si lahko predstavljamo pni«'m
vecnosti?s

«Ce pomislimo na ¢as od danes du
konca Solskega leta.»

Pod zaléito Solea-kreme sonce., voda in veter
Vate kole ne morejo ogrofati, ampak labko e

|w<}ll‘i\lj(‘ju~ njeno lepoto in adravie. SOLEA-kre.
ma za boljdo prelirano kofe.

in postavimo v omaro, da izhlapeva.
Sicer pa ¢e omaro vedno dobro zapi-
ramo, se ne morejo molji vgnezditi
vanjo.

«1400 praktiénih nasvefov: vam da
knjiga, ki jo dobite za poloviéno ceno.
Nakazite upravi «Z2ena in doms, Ljub-
ljana, ¢ek. racun Stev. 15.490, petnajst
dinarjey in zapidite zadaj na poloz-
nico: Za knijgo «1400 nasvetovs,

Y PLOMBIRANIH POC

Dvojina.
«Kako se glasi dvojina samostalnika
dete’?s» yvprafa uditelj.
Jozek odgovori: «Dvojéka.»

Brez feZav

deluje Darmol. K temu lS|rijoslr~so:l
pri uporabi: nobenega kuhanja ¢a-
ev,nitipotiranja hrogljicinne gren-
ih soli. Darmol je “okusen E
tokolada. Ne potﬂus.s;lo z nopveiz-
kufenimi preparati, temvet urodite
svojo prebavo z dobrim odvajalnim

sredstvom

TR Dedl a8 1 vich Debecnad
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Ce se mamica smeje, potem kaze
dve vrsti bles¢ece belih zob.
Nasa mamica pa odloé¢no od-
klonja za nego zob vsa ostra
in jedka sredstva. Mamica upo-
rablia samo peneéi PEBECO,
ki se obilno peni in je brez mila.
Zokaj samo peneéi PEBECO vse-
buje PEBECIN. Peneéi PEBECO
je zelo poceni, ker so potrebne
le majhne kolic¢ine.

rola Zenka, da je ne cakaj, ker ima opravek. O kar poj-
di, dragica, pojdi kam, v kino, k prijateljici, kamor te srce
vlece, poidi. Ni se ti treba Zuriti domov radi moje ve-
cerje. Bom Ze kje vecerjal, liubica! Glavno je, da te ne
najdem doma, ko se vrnem (tega ne smes izreci). Saj njene
pogovore znas Ze na pametf, pogovore in toZzbe o sluz-
kinji in ofrocih. Njen obraz te razburjo, ée strmi pred
sebe in razmitlivie, Cemu gre$ zopet na sejo. Vidi§, to je
zakon in i sanjaris $e o otrocih. Potem, oh, potem ne bo
ni¢ vec: «Vinko, Zeli¥ juhico z jetrnim rizem ali rezanci
ali ecmocki®s Potem bos jedel mleéno kalo, ki je zdrava
in jo deca rada je. Cevlie si bo¥ moral &istiti, svoje kra-
vate in gumbe bos iskal po kotih in med otrodkimi igra-
¢ami. Eh, Vinko, oZeni se!l»

Vinko se gromovito smeje. Potem umolkne in se zagleda
v ¢edno blondinko ob oknu. Tudi Dore in Marko pogle-

5y

dota tja. Cudovito bitie! Naravnosvetlih las in lepih ofi.
Marko ugovaria, ¢es$ da je barva las pristna. Ona pa lista
v casopisu in se véasih zagleda v okensko steklo. Mo-
gode se opazuije v njem, ali pa je opazilo tri ofarane
obraze nasprofi.

¢Ali misli§, da koga ¢€oka?» tiho vprafa Vinko.

«Jaz ni¢ ne mislim», odvrne Marko in ne trene z oce-
som, ¢jaz samo gledam. To bi bilo nekaj za Marka Mar-
kovi¢a!s Dore skloni glavo naprej in izpod &ela krade
sliko v okenskem steklu. Ni¢ ne refe, samo cigareto si
prizge in se igra z dozo na mizi.

Velik eleganten gospod prisede k blondinki. Vsi trije
prijatelii se vzravnajo na stolih in premcknejo komolce.
«To je njen moZ!» obupano izjavi Vinko. «Eh!» pravi Mar-
ko in se ne odrece upanju. ¢«Mogoce je stric.» Dore pa




privlee svinénik iz prsnega Zepa in napife na mizo: «To
ni njen moZ.»

Planeta k Doretu. «Kdo je ona?®»

¢«Nje ne izdam. On je pa oZenjen in ga ima Zena zelo
na vrvici. Niti njegova ljubica nil»

«Torej je postena,» si oddahne Vinko. Milo se zagleda
v svetlolaso glavico.

«Takale ti kri pije iz srcal» modruje Marko. «Marko,
bodi previden in ne zaglej se v njo,» si svetuje, «Jutri na-
pravim napadalni naért. Ze mi je vrgla pogled, svetlo-
lasa vilals

Vinku usahne smehljaj, kajti skromno si je domisljal, da
je pogledala njega. Toda Marko ima ved srece pri de-
kletih. Dore grize svinénik in riSe njen profil.

Naslednji ve&er je blondinka Ze pri oknu. Vsi trije jo
gledajo in Marko razgloblia svoja naojnovej$a Eustva.
Marko najbolj ob&uti in najhitreje pozabi. Vinko pije &mno
kavo in boZa s pogledom njen vrat in njene lase, njene
cudovite roke in njen lepi profil. Prstana ni na roki. Ona
skromno sedi pri mizi in se nikamor ne ozre. ¢«Nebeika
jel» govori ginjeno Marko. «Nebeska in krasnal» ponayv-
lia Vinko. Dore pa riSe in pife na mizo in bride vsako &rko
sprofi.

Drugega dne ni Marka v kavarno, in blondinke tudi ni
pri oknu. Vinko in Dore samevata in mislita na lepotico.

Dopoldne zapoje telefon pri Vinku. ¢Zveder voju &aka
presenecenje!» vriska Marko.

Vinku se megli pred oémi, ko zveder stopa med mizami
in zagleda Marka pri mizi z blondinko. Tudi Marko ga
zogleda in ga pozdravlja in vabi. Kako je prifel do nie?
Zalostno ugiblie Vinko ter se spostliivo prikloni.

V druZbi je 3e lepSa. Marko jo je spoznal po svoji go-
spodinji. Je uradnica. Doretu se nasmehne, a Vinku se
zdi, da je njega, Vinka, lepo pogledala. Sreden in hva-
leZen je zaradi tega mojhnega prisrénega pogleda. Ko
ona govori, i§¢e njegov obroaz, kakor da i¥fe odmev svo-
jih besed v njegovih oéeh.

Marko kipi od novdulenja. Dore se zvito smehlia in
se skuSa s komolcem pribliZati njeni roki. Vinko pa je zgo-
voren kakor nikoli, in o&i mu sijejo prijazno in srecno.
Veleri so lepsi in kraijsi.

Marko ji posilia cvetje v pisarno in na dom, toda brez
pisem. Zvecer govori dvoumno in jo vprasuje, ali ima rada
beli $panski bezeg. Ona se smehlia in hvaleZno pogleda
— Vinka.

Dore ji podilja risbe in majhne ljubke skice o njej. Pod-
pisa ni. Zveler velja njen obdudujo&i pogled — Vinku.

Vinko pa ne poSilia niti cvetia niti skic, samo misli na
njo z vsem Zarom svojih pet in tridesetih let.

«Ti si zaljublien!» draZi Dore Marka. <¢Ej dragi, joz za-
liublien? Poglej sebe v ogledalo in svojega prijatelja Vin-
ka, tam je liubezen!» se izmika Marko. Vinko pa moléi in
gleda k vhodu, kdaj bo priila lepa Ada.

Nekega dne izostaneta Vinko in Adica.

Kako se je to zgodilo, nihée ne ve. Marko in Dore po-
Slieta svoje najiskrenejie estitke in Sopke na novi dom —
in nadaljujeta potem svoje zadimlieno kavarnisko Ziv-
lienje.

Marko govori z vso nasladno krutostio o zakonih in
o pogumnih soprogih, Dore grize svincnik in se zlobno
smehlja,

Na plaso
v pisanih borvah!

PlaZa, bolj kakor vsako drugo mesto, daje bar-
vam posebno priliko, da pridejo do izraza. Celo
gospodije se radi udeleZujejo te revije bary ter
se tako popolnoma prilagode okolici. Va$a bo-
jozen, da bi lepota bary trpela radi vpliva sonca,
peska, vode in vetrg, je neupravi¢ena, ako se-
stoji Vasa garderoba iz tkanin, barvanih z «In-
danthren» barvami. Tedo] namre€ ostanejo barve
neizpremenjene, ker so ¢Indanthren» tkanine
stalne pri pranju, na svetlobi in pri vsakem vre-
menu.

Zatorej pazite pri nokupu Vase kopalne opreme
vedno na to, da so tkanine barvane
o 2z <«Indanthren» barvami in oprem
liene z sindanthren» znakom.




Jan Hora:

KORAKI

Trdni in odloéni so bili ti koraki in
so tako ostro zveneli po kamenitih tleh
bolniskega hodnika, kadar je Sel doktor
Martin v operacijsko sobo. In ob tem
¢asu je Alenka vselej hrepené poslusala
v sobi &, 121. Slidala je korake doktor-
ja Martina in vsakokrat si je Zelela, da
bi se ustavili pred njeno sobo,

Ze je videla, kako se pocasi odpirajo
vrata in se pokaze nekoliko osivela
Martinova glava, Ze je ¢ula njegov me-
lodi¢ni glas, ki jo sprafuje, kako se je
naspala.

<Hvala, prav dobro,» pravi polglasno
Alenka. Doktorjeva usta se nekoliko
nasmehnejo, in zdravnik odhaja z ob-
ljubo, da pride kmalu spet pogledat. In
Alenka ¢aka in ¢aka, da se bo zopet
oglasil znani korak.

Alenka ima starfe, Mati prihaja sko-
raj vsak dan. Spremlja jo &isto njej la-
sten vonj, vedno je bogato in okusno
oblefena in vedno je na odhodu. Héer-
ki pripoveduje o vefernih in popoldan-
skih zabavah, polno ima novic in drob-
nih éenéarij. Vonj vijolic se kmalu raz-

prostira po mali bolnigki sobi in uhaja
na hodnik. Sestre jo vselej spoznajo po
njem, Kadar gredo mimo sobe, pravijo:
«Mama gospodi¢ne Alenke je fu.»

Mama ne ostane dolgo, in Alenka je
nekoliko vesela, da mati 7ze gre. Utrn-
jena je od zgovorne matere, pa tudi
gospe sami se mudi. Deloma jo bolni-
iki zrak dufi, deloma pa mora hiteti Se
k ¢ajanki, ki je ne bi rada zamudila.

Alenka lezi v postelji, in skozi od-
prto okno veje v sobo svezi zrak, poln
pticjega petja in vonja cvetlic, ki eveto
v malem parku. Alenki je lepo in do-
bro.

Véasi pride zvecer ofe. Sedi na stoln
ob héerkini postelji in zre na njo. Véa-
sih govori o tujini in Alenka poslusa,
zrot v beli strop.

Kako je to ¢udno, si misli, kako za-
nimivo zna o¢ka pripovedovati. Zakaj
takole nikdar ne govori, kadar smo do-
ma vsi trije, on, mama in jaz. Doma se-
di ofe navadno v naslanjadu in bere
Casopise,

Toda o¢e tudi kmalu odhaja. In Alen-
ka se niti ne spomni. da bi ga zadrZe-
vala. Nekoliko nerodno ji je lezati in
gledati v te zveste, vdane o¢i, v katerih
gori toliko neznosti.

Alenka &teje dneve, kdaj pojde do-
mov. Ne &eje jih z veseljem, temveé
tesno ji je pri tem in nekaj hrepenece
pricakuje. Dnevi minevajo pocasi, a
vendar naglo; noben izmed njih ji nié¢
ne prinese. Samo vsako jutro ob pol
desetih zazvene na kamenitih tleh hod-
nika koraki doktorja Martina. Posled-
nji c¢as se redkeje ustavija pri njej.
Alenkina smehljajofa se usta postanejo
zalostna. Do jutri je %e cel dan. In ju-
tri? Morda — mogode — ni izkljuceno.

In tudi ¢as Alenkinega bivanja v sa-
natoriju se nagiblje h koncu, Rana v
desnem boku se je zacelila — njen ne-
mir izvira iz druge bolefine, Alenka si
cbleée najlepSo obleko in si nervozno
¢eSe lase pred okroglim ogledalom. Pri-
de — ne pride? Ampak saj mu je Alen-
ka povedala, da se bo danes Ze odpe-
ljala.

Alenkin nemir raste, &m bolj se ka-
zalec bliza doloteni uri. Slednji¢! Oster
zvok trdnih in odloénih korakov se
oglasi na kamenitem hodniku.

Zdaj se bo ustavil, potrkal in vstopil.
Morda mi bo rekel, kar jaz ¢utim, da
bi se moralo izre¢i, Alenka zre na vra-
ta. in sree ji nemirno bije.

Koraki so trdi, odloéni, prihajajo —
in gredo mimo, gredo nekam, bog ve
kam.

AS

E.

O RAZMNOZEVAN]JU TRDOLES-
NATIH RASTLIN

Ce delamo potaknjence kamelij, aza-
lej, rododendrona, figovea in drugih
trdolesnatih grmicev, se le tezko vkore-
ninijo. Navadno se jih 80 % posudi
Zato moramo mapraviti ¢im veé potak-
njencev. S tem pa mnogo fkodujemo
rastlini, ki dostikrat izgubi pravilno
krono ali pa celo
% pogine. Zato v teh
primerih vse trdo-
lesnate rastline dru-
gafe razmnozuje-
mo. Tako delajo v
Franciji, pri nas
pa je to malo po-
Znano.

Na rastlini iz-
heremo zdrave, po-
konci rastofo ve-
jico, ki je dve do
tri leta stara. Ka-
kih 5 do 7em od
glavnega stebla na-
redimo na zunanji
strani 1 em dolgo
zarezo v lubje. V

to zarezo vtaknemo majhen kamen-
tek, da se ne zapre. Zdaj napravimo
iz namaséene lepenke stozéast Skrnicelj,
ki ga ovijemo okoli vejice. Zareza naj
bo 4em v ovredici. Lepenko na  spod-
njem konen dobro priévestimo na ste-
blo. ¥ vredico nasujemo do poloviee
dobre listne prsti, ki mora biti pome-
Sana z recnim peskom (mivko). Na zem-
ljo polozimo plast mahu, ki dobro drzi
vlago. Zalivamo pomalem, a pogosteje.

Vr&icek se vkorenini v Stirih tednih.
Nato previdno odvijemo lepenko, od-
rezemo zakoreninjeno vejico 1cem pod
zarezo in jo vsadimo v longek.

PRAZENA:

LOJUBLIANA

Vse to je preprosto, le paziti mora-
mo, da je vretica dobro pritrjena. Ne
sme se premikati, ker so koreninice
zelo krhke in se rade polomijo. J.

w

Korenje je oboje enako dobro: rdece
in rumeno, vendar vzamemo, kadar
nam gre za lep videz, rajSi rdeéega.

w

Cveta¢a mora biti bela, gosta in
gladka, ker je le taka mehka in okusna.
Cvetado postavimo pred uporabo za
nekaj €asa v slano vodo, da prilezejo iz
nje vse gliste in gosenice.

HORACIJEVA ODA.

Rimski pesnik Horaci] je nekof napisal odo, v
kateri pravi med drugim: ... olifni sad me kre-
pi, cikorija me osveinje, vied mi jo slex..., Po.
temtakem s0 Zo Rimljanl cenili osvefujoti wufinek
te rastline. Dapea je cikorija sestavai del nade
vsakdanje hrane, in to v podobi dobre bele kave
s Pravim Franckom, ki se izdeluje iz korenin do.
made poflahtnjene cikorije,

Nihée me me more prepriéati, da je praieni
jetmen, ki se dobiva dandanes kot odprto blagoe
na tehtalca all v raznih  zavitkih, lsto, kar jJe
Kneippova sladna kava!

«Knelppova sladnn kavas, ki je wdrava, izdatna
in tedna za otroke kakor za odrasle. se dobi samo
v originalnih kartonskih zavitkih s sliko zmanega
fupnika Kneippa!

Brez teiav deluje Duarmol. Razen tega pri-
jetnost pri uporabi: nobenega kuhanja da-
jev, niti pofiranja kroglic in ne grenkih sno-
vi. Darmol je okusen kakor &okolada. Ne
poskufajte = nepreizkufenimi preparati, tem-
ved uredite svojo prebavo s priljubljenim od-
vajalnim sredstvom Darmol. Dobi se v vseh
lekarnah. — Reg. 25.501/37,

Naronina xa list s krojuo prilogo in 5 gospodinjskih knliz: 2a vse
leto Din 105.—, za pol leta Din 54.—, za Zetrt leta

in inozemstvo dolarjev B.—; za Italijo Lir 70.—,

Pusamezna Stevilka Din 5.—, krojna priloga Din 2.—, gospodinjska knji-

g4 Din 30.—,
Deset hrodiranil leposlovnih knjig Din 100,—,
Desot brofiranih rodbinskih knjig Din 67—,

Vozava Din 60.—.

Rokopisi se me vradajo.
Din 27.—; 2a Ameriko

Izhaja vsakega 1. v mesecu.

Odgovorna urednica Rija PodkrajSkova v Ljubljani,
Uredniftvo in uprava v Ljubljanl, Dalmatinova ul. 8/1. Tel. 21.82,
Vezava Din 60,—, Tiskala Deluliks tiskarna . d. (predstavnik Francd Pintar v Ljubljani).
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MEHKA GLADK
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A KOZA - DIVNA POLT

GospodiZna Drouet Je preizkusila tako presenetljivo lzpremembo

svoje zunanjosti v 8 dneh. Citajte spodaj njeno lastno pismo, v

katerem je foZno pojasnjeno, kako e fo dosegla in kako lahko to
dosefe tudi vsaka druga Zena.

sKomaj lahko sama sebi verJamems, pife
gdfna Drouet, sko gledam svoje fotografije,
stare 8 in 10 dnl. Imela sem brazde in gube
na telu ter okrog o&i 1n ust. Polt je bila vela
in bleda Danes me vse prijateljice obZudu-
Jejo ter zavidajo zaradi gladke &iste koZe, na
kateri ni nitl ene gube. Vsem povem. naj
vporabljajo hrano za koZo Tokalon — roZnato
za nod, belo pa za dan, Nekatere so se mi
posmehovale, dokler niso same polzkusile,
zda) so pa prav tako navdulene kakor jaz.e

RoZnata hrana za koZo Tokalon wsebuje
Biocel, presenetljivi vitalni element mladosti,
ki ga je odkril znameniti dunajski vseudilifki
profesor, Vporabljajte roZnato hrano Tokalon
za nol, Ona hran! In olepdava koZo med
Vadlm spanjem. KoZa postane &vrsta in re-
== "

fena gub, Cez dan vporabljajte belo kremo
Tokalon, ki napravi koZo sveZo in jasno,
razkroji zajedalce in zoZl razfirjene znojnice

ZAJAMCENA VRNITEV DENARJA,

Vsaka Zena, ki se posvet] tej enostavni
negi treh minut dnevno, lahko dobi gladko
deklisko koZo ter sveZo, krasno polt. Rezul-
tali so v tisodib primerih bili tako presenet-
lJivl, da lahko damo to brezpogojno jamstvo
venitve denarja. Nabavite si fe danes po eno
tubo obeh krem Tokalon za hrano koZe.
Vporebljajte jih 10 dni po navodilu Ce niste
navdufen! od sijajnega, uspednega rezultata,
vrnite nam kremo d&eprav ste Ze polovico
porabii. in mi Vam v celot| nadoknadima
Vald izdatek.

ELEKTRO-LUX HLADILNIKI

na elektriéni ali plinski ali petrolejski pogon, brez motorja, brez kompresorja
in brez tekoce vode, v raznih velikostih, posebno konstruirani za gospodinjstvo

ELEKTRO-LUX, ZAGREB, Praska ulica 8. dvor. Telefon 23-924
TEHNAD. ZO.Z, LJUBLJANA, Mestnitrg 251. Telefon 25-80




D 1-45 Garnitura za vino: steklenica s 6 ca-
sami po '/;, litra; garnitura za pivo ali za
vodo: vré 1 in pol litra s é €osami po '/, litra;
garnitura za kolaée ali za sadje (plitval ali za
kompot [globoka): kroZnik s premerom 26 cm
ali skleda s premerom 22cm s 6 krozniki s
premerom l4cm, odnosno 6 skledic s pre-
merom 12cm; iz borvastega stekla v rumeni
ali modri barvi, skupna cena za vse 3 garniture

Prodaija
velikih iznenadenj!

Da bi se o priliki 60 letnice naSega obstojo
¢im dostojneje oddolZili za zaupanje nasih
mnogostevilnih cenj. naroénikov in odjemalcev
— zlasti onih izven Zagreba — izdajomo po-
sebno izdojo noSega kataloga in prirejomo

edinstveno «Prodajo velikih iznenadenij» !

Treba Vam je samo prelistati posebno izdajo
nasega kataloga, ki Vam ga bomo na zahtevo
poslali brezplaéno, in takoj boste spoznali,
da je bilo potrebno mnogo truda in trgovske
izvedenosti, da se doseZejo take cene, kakrine
Vam nudimo. In to ne za blago, ki je luksuzno
in s tem samim omogofa sorazmerno vecdji
zosluzek, temve¢ za blago, ki je neogibno
potrebno in predmet vsakdanje “uporabe in
pri koterem ne ostaja frgoveu — tudi pri nor-

malnih cenah — gotovo noben zasluzek.

Razumljivo je, da pri takih cenah nosa zalogo
blaga, ki je nomenjeno za ¢Prodajo velikih
iznenadenj», ne bo dolgo trajala, tem bolj,
ker tako nizkih cen $e nikoli ni bilo niti ni
uponija, da bi jih mogli 3e kdaj ponuditi.

Za odpremo bloga po posti veljajo isti pogoii
kckor doslej. Odjemalce prosimo, noj nam
denarja ne nokazujejo vnaprej, in to za vse
one primere, kier je treba blago hitro odpre-
miti, o pa zato, ker denar redno kasneje do-
spe kakor narodilo, s ¢imer se izvriitev narodil
zavlece.

Vsa prejeta narodila bomo odpremljali po
vrsti, kakor jih bomo prejeli. Vnaprej se opra-
vicuijemo, cko zaradi omejene koli¢ine blaga
pozneje doilih narodil ne bomo mogli izvrsiti.

Zato Vam priporo¢amo, do narogite tokoj po

prejemu kataloga.

V e

e Bl e v.n i c o
wﬁze‘r/@ﬁr
Viled ecocd: a6

Z o g .5 e b




